Andrzej Sapkowski, Maladie.

Widzg tunel lustrzany, wyztobiony, zda si¢
W podziemiach moich marzen, grozny i zaklety
Samotny, stopa ludzka nigdy nie dotknigty
Nie znajacy por roku, zamarly w bezczasie.

Widzg basn zwierciadlana, kedy zamiast stonca
Nad zwtokami praistnien orszak gromnic czuwa
Basn, co si¢ sama z siebie bez konca wysnuwa
Po to, aby si¢ nigdy nie dosnu¢ do konca...
Bolestaw Lesmian

Bretania, odkad siggn¢ pamigcia, kojarzy mi si¢ z mzawka, z szumem fal, wdzierajacych sig
w poszarpang kamienista plazg. Barwy Bretanii, ktora pamigtam, to szaro$¢ i biel. I
oczywiscie aqua marina, jakzeby inaczej.

Dotknatem boku konia ostroga, ruszytem w strong wydm, szczelniej otulajac si¢ ptaszczem.
Drobne krople - zbyt drobne, by wsiaka¢ - osiadaly gesto na tkaninie, na grzywie konia,
mgtng para ¢mity polysk metalowych czgsci ekwipunku. Horyzont wypluwat cigzkie,
kiebiaste, szarobiate chmury, toczace si¢ po niebie w strong ladu.

Wijechalem na pagorek, poros$nigty kgpami sztywnej, szarej trawy. [ wtedy ja zobaczylem,
czarna na tle nieba, nieruchoma, zastygta jak posag. Podjechatem blizej. Kon ci¢zko stapat po
piachu, wilgotnym tylko cienka, wierzchnia warstwa, pgkajaca pod naciskiem kopyt.
Siedziata na siwym koniu, niewiescim sposobem, owinigta ciemnoszara, powtoczysta
oponcza. Kaptur miata odrzucony na plecy, jej jasne wlosy byly wilgotne, skrecone, zlepione
na czole. Trwajac w bezruchu, patrzyla na mnie spokojnym, jakby zamyslonym wzrokiem.
Emanowata spokojem. Jej kon potrzasnat tbem, zabrzgczat uprzeza.

- Bog z toba, rycerzu - odezwata sig, uprzedzajac mnie. Glos tez miata spokojny, opanowany.
Taki, jakiego oczekiwalem.

- 1 z toba, pani.

Miata regularnie owalna, mita twarz, pelne usta o interesujacym wykroju, nad prawa brwia
znami¢ lub mata blizng w ksztalcie odwroconego potksiezyca. Rozejrzalem sig. Dookota byly
wylacznie wydmy. Ani §ladu orszaku, wozu, pachotkow. Byla sama.

Jak ja.

Podazyta wzrokiem za moim spojrzeniem, usmiechneta sig.

- Jestem sama - potwierdzita niezaprzeczalny fakt. - Czekatam tu na ciebie, rycerzu.

Aha. Czekata na mnie. Rzecz wygladala interesujaco, albowiem nie mialem pojgcia, kim jest.
I nie spodziewatem si¢ zasta¢ na tej plazy nikogo, kto mogiby mnie oczekiwac. Tak mi si¢
przynajmniej wydawato.

- A zatem - zwrocita ku mnie twarz, tchnaca spokojem i chtodem - ruszajmy, rycerzu. Jestem
Branwen z Kornwalii.

Nie byta z Kornwalii. I nie byla Bretonka.

Sa powody, dla ktérych zdarza mi sig¢ nie pamigta¢ tego, co wydarzyto si¢ w niedalekiej
nawet przesztosci. Zdarzaja mi sig czarne luki w pamigci. I odwrotnie, zdarza mi si¢ niekiedy
pamigta¢ wydarzenia, co do ktorych jestem prawie pewien, ze nie miaty miejsca. Dziwne
rzeczy dzieja si¢ czasami z moja glowa. Czasami si¢ mylg. Ale irlandzkiego akcentu, akcentu
z Tary 1 wzg6rz Temair, nie pomylitbym z Zadnym innym. Nigdy.

Mogtem jej to powiedzie¢. Ale nie powiedziatem.

Sklonitem hetm, pigécia w rekawicy dotknatem kolczugi na piersi. Nie przedstawitem sig.



Miatem prawo nie przedstawia¢ si¢. Odwrdcona tarcza przy moim kolanie byta czytelnym 1
szanowanym sygnatem checi utrzymania incognito. Obyczaj rycerski zaczynat juz na dobre
przybiera¢ charakter powszechnie uznawanej normy. Nie byt to wcale najzdrowszy objaw,
Zwazywszy, ze obyczaj rycerski stawat si¢ coraz bardziej idiotyczny i1 niemozebnie dziwaczat.
- JedZzmy - powt6rzyla.

Ruszyta koniem w dot, miedzy kopczyki wydm, nastroszone trawami niby szczecina.
Podazytem za nia, dogonitem, pojechalismy bok w bok. Chwilami nawet wysuwalem si¢ do
przodu - kto$ patrzacy na nas mogltby pomysle¢, ze to ja prowadze. Nie przejmowatem sig.
Kierunek z grubsza biorac, zdawat si¢ by¢ stuszny.

Bo za nami bylo morze.

Nie rozmawiali$§my. Branwen, chcaca uchodzi¢ za Kornwalijke, kilkakrotnie odwracata ku
mnie twarz, sprawiajac wrazenie, jakby chciata o co$§ zapyta¢. Ale nie spytata. Bylem
wdzigczny. Czutem, ze jestem sposobny do bardzo niewielu odpowiedzi. Milczatem réwniez i
myslatem - o ile mozna tak nazwac¢ proces mozolnego uktadania w sensowny porzadek
wirujacych w glowie obrazow i faktow.

Czutem si¢ zle. Naprawdg Zle.

Z zamyslenia wyrwat mnie zduszony krzyk Branwen 1 widok zgbatego ostrza tuz przed moja
piersia. Uniostem glowe. Ostrze nalezato do rohatyny, trzymanej przez draba w rogatej
btazenskiej czapce i porwanej kolczudze. Drugi, z paskudna, ponura ggba, trzymat konia
Branwen za wodze przy munsztuku. Trzeci, stojacy kilka krokow za nimi, mierzyt do mnie z
kuszy. Nie cierpig, kiedy mierzy si¢ do mnie z kuszy. Gdybym byt, zaraza, papiezem, to
zakazatbym wyrobu kusz pod kara ekskomuniki.

- Spokojnie, rycerzu - powiedziat ten, ktéry trzymat kusze, celujac prosto w moje gardto. -
Nie zabij¢ cig¢. Jezeli nie bede musial. Ale jezeli dotkniesz miecza, bedg musiat.

- Potrzebne jest nam zarcie, ciepte odzienie i troche grosza - oswiadczyt ten ponury. - Waszej
krwi nie chcemy.

- Nie jestesmy dzikusami - rzekt ten w Smiesznej czapce. - Jeste§my solidni, fachowi zbdjcy.
Mamy swoje zasady.

- Pewnie odbieracie bogatym, oddajecie biednym? - spytatem.

Ten w $miesznej czapce usmiechnat si¢ szeroko, az po dziasta. Miat czarne, 1$Sniace wilosy 1
$niada twarz poludniowca, zjezona kilkudniowym zarostem.

- Nasza solidno$¢ nie sigga az tak daleko - powiedziat. - Odbieramy wszystkim, jak leci. Ale
ze sami jestesmy biedni, wychodzi na to samo. Hrabia Orgellis rozpuscit nas, rozwiazat
druzyng. Do czasu, gdy zaciagniemy si¢ do kogos$ innego, musimy zy¢, nie uwazasz?

- Po co mu to mowisz, Bec de Corbin? - odezwat si¢ ten ponury. - Po co mu si¢ thumaczysz?
Przeciez on kpi sobie z nas. Chce obrazi¢.

- Jestem ponad to - powiedziat dumnie Bec de Corbin. - Puszczam mimo uszu. No, rycerzu,
nie tra¢my czasu. Odtrocz juki i rzu¢ je tu, na drogg. Obok niechaj spocznie twoja sakiewka. I
plaszcz. Zauwaz, nie zadamy ani konia, ani zbroi. Wiemy, gdzie jest granica.

- Niestety - rzekt ten ponury, paskudnie mruzac oczy. - Musimy ci¢ rowniez prosi¢ o te pania.
Na czas jakis.

- Och, tak, bylbym zapomniat - Bec de Corbin wyszczerzytl znowu z¢by. - Rzeczywiscie,
musimy mie¢ t¢ niewiast¢. Sam rozumiesz, rycerzu, pustkowie, samotnos¢... Juz
zapomniatem, jak wyglada naga kobieta.

- A ja nie mogg zapomnie¢ - powiedzial kusznik. - Widzg to co noc, gdy tylko zamkng oczy.
Zapewne musialem si¢ bezwiednie usmiechna¢, bo Bec de Corbin gwaltownym ruchem
zblizyl mi rohatyng do twarzy, a kusznik rzutem unidst bron do policzka.

- Nie - powiedziata nagle Branwen. - Nie, nie trzeba.

Spojrzatem na nia. Bladla stopniowo, od dotu twarzy, od ust. Ale glos miata ciagle spokojny,
zimny, opanowany.



- Nie trzeba - powtorzyla. - Nie chcg, aby$ zginal z mojego powodu, rycerzu. Nie zalezy mi
tez, by mnie dodatkowo posiniaczyli i zrujnowali odzienie. W koncu, c¢dz to takiego... Wiele
nie zadaja.

Nie zdziwitem si¢ bardziej niz rozbojnicy. Moglem wszak domysle¢ si¢ wczesniej. To, co
bratem za chtod, za spokdj, za niewzruszone opanowanie, bylo po prostu rezygnacja. Znatem
to.

- Rzu¢ im swoje tobotki - ciagneta Branwen, blednac jeszcze bardziej - i jedz. Proszg cig.
Kilka staj stad jest krzyz na rozstaju. Zaczekasz tam na mnie. Mysle, ze to dlugo nie potrwa.
- Niecodziennie trafiaja sig tak rozsadni ludzie - powiedzial Bec de Corbin, opuszczajac
wlocznie.

- Nie patrz tak na mnie - szepn¢la Branwen. Niewatpliwie, co$ musiato by¢ w mojej twarzy,
chociaz wydawato mi sig, ze niezle nad soba panujg.

Siggnatem za siebie, udajac, ze rozwiazuj¢ rzemien jukow, niepostrzezenie wyjalem prawa
stope ze strzemienia. Uderzylem konia ostroga i kopnatem Beca de Corbin w twarz tak, ze
polecial do tyhu, balansujac rohatyng jak linoskoczek na linie. Wyciagajac miecz, schylitem
glowe, a wycelowany w moje gardto bett huknat po czaszy hetmu, zeslizgnat si¢. Uderzylem
ponurego z gory, tadnym, klasycznym sinistrem, a skok konia utatwil mi wyrwanie klingi z
jego czaszki. Nie jest to wcale takie trudne, jesli si¢ wie, jak to zrobi¢.

Bec de Corbin, gdyby chciat, mogt zwia¢ na wydmy. Nie chciat. Myslal, ze zanim zdotam
zawroci¢ konia, zdazy wbi¢ mi rohatyng w plecy. Zle myslat.

Chlasnatem go szeroko, po rekach, dzierzacych drzewce, i jeszcze raz, przez brzuch.
Chciatem nizej, ale mi nie wyszlo. Nikt nie jest doskonaty.

Kusznik tez nie nalezal do tchorzliwych, zamiast ucieka¢, napial ponownie cigciwg i
sprobowat wycelowac¢. Wstrzymujac konia, chwycitem miecz w potowie klingi i rzucitem.
Wyszto. Upadl tak fadnie, Ze nie musiatem zsiadaé, by odzyskac bron.

Branwen, schyliwszy glow¢ na konski kark, ptakata, dtawita si¢ szlochem. Nie powiedzialem
stowa, nie zrobilem gestu. Niczego nie zrobitem. Pojecia nie mam, co nalezy zrobi¢, gdy
kobieta ptacze. Pewien bard, ktérego poznatlem w Dinas Dinlleu, w Gwynedd, twierdzit, ze
najlepszym sposobem jest wowczas rozptaka¢ si¢ samemu. Nie wiem, zartowat czy mowit
powaznie.

Wytartem starannie klingg miecza. Woze¢ pod siodlem szmatke, ktora stuzy mi do wycierania
klingi w podobnych sytuacjach. Wycieranie klingi uspokaja rece.

Bec de Corbin rzezil, jgczat i starat si¢ umrze¢. Mogtem zsias¢ 1 dobi¢ go, ale nie czutem sig
najlepiej. Poza tym niespecjalnie mu wspdtczutem. Zycie jest okrutne. Mnie, jak pamietatem,
tez nikt nie wspotczut. Tak mi si¢ przynajmniej wydawato.

Zdjatem helm, kolczy kaptur i mycke. Zupetnie mokra. Spocitem si¢, méwi¢ wam, jak mysz
w potogu. Czutem si¢ parszywie. Powieki ciazyty mi, jakby byty z otowiu, a w ramionach i
tokciach narastato bolesne drgtwienie. Placz Branwen styszatem jak poprzez $ciang z
drewnianych bali, porzadnie ogacona mchem. W glowie rozdzwonit sig i rozkotatat t¢py,
falujacy bol.

Skad wziatem si¢ na tych wydmach? Skad przybywam i dokad zmierzam? Branwen...
Styszatem gdzie$ to imi¢. Ale nie mogtem... nie mogtem sobie przypomniec...

Odrgtwialymi palcami dotknatem zgrubienia na glowie, starej szramy, §ladu po tamtym
straszliwym cigciu, ktore otworzyto mi czaszke 1 wbito w nia powyginane krawedzie
roztupanego hetmu.

Co6z w tym dziwnego, pomyslatem, ze noszac co$ takiego mam czasami pustke we tbie? Coz
dziwnego w tym, ze czarny, otwierajacy si¢ na megtng poswiatg korytarz z moich snéw zdaje
si¢ prowadzi¢ mnie i na jawie?

Sigkaniem nosa i pokastywaniem Branwen dala mi zna¢, ze juz. Przemoglem sucho$¢ w
gardle.



- Jedziemy? - spytatem, celowo oschle, twardo, by zamaskowac¢ stabo$¢.

- Tak - odpowiedziata rownie oschle. Otarta oczy wierzchem dtoni. - Rycerzu?

- Stucham cig, pani?

- Gardzisz mna, prawda?

- Nieprawda.

Gwaltownie odwrocita si¢, popgdzita konia, droga wsrod wydm, w kierunku skat. Podazytem
za nig. Czulem sig Zle.

Czutem zapach jabtek.

Nie lubig¢ zamknigtych bram, opuszczonych krat, podniesionych zwodzonych mostéw. Nie
lubig sta¢ niczym duren nad $mierdzaca fosa. Nienawidzg zrywac sobie gardta, odpowiadajac
knechtom, niezrozumiale krzyczacym z blankow i1 zza ambrazur, nie wiedzac, czy 1za mnie,
kpia czy pytaja o imig.

Nienawidzg¢ podawa¢ imienia, kiedy nie mam ochoty go podawac.

Dobrze sig tedy zlozylo, ze brama byta otwarta, krata podniesiona, a wsparci na halabardach i
partyzanach knechci niespecjalnie gorliwi. Jeszcze lepiej si¢ zlozyto, gdy cztowiek w
aksamitach, pozdrowiwszy Branwen na podwoércu zadowolit si¢ kilkoma jej stowami i o nic
mnie nie pytat. Grzecznie podal Branwen dton i1 przytrzymat strzemig, grzecznie odwrocit
wzrok, gdy zsiadajac pokazata spod spddnicy tydke i1 kolano. Grzecznie dat znaé, bysmy szli
za nim.

Zamek byt przerazliwie pusty. Jak wymarty. Bylo zimno, a widok czarnych, wygaszonych
kominkéw sprawiat, ze robito sig jeszcze zimniej. CzekalisSmy, ja i Branwen, w wielkie;j,
zimnej sali, wsrod sko$nych smug $wiatla, wpadajacego przez ostrotukowe okna. Nie
czekalismy dlugo. Skrzypnety niskie drzwi.

Teraz, pomyslatem, a mysl rozbtysta mi pod czaszka jak biaty, chtodny, oslepiajacy ptomien
ukazujac na moment dluga, nie konczaca si¢ gigbig czarnego korytarza. Teraz, pomys$latem.
Teraz wejdzie ona.

Weszta. Ona.

Iseult.

Az mna co$ targneto, gdy weszta, gdy zajasniata biela w ciemnym obramowaniu drzwi.
Wierzcie lub nie, na pierwszy rzut oka byta nie do odroznienia od tamtej, irlandzkiej Iseult,
od mojej krewniaczki, od Ztotowtosej Iseult z Atha Cliath, corki Diarmuida Mac Cearbhailla,
krola Tary. Dopiero drugie spojrzenie ujawniato rdznice - wlosy odrobing ciemniejsze i bez
tendencji do zwijania si¢ w loki. Oczy zielone, nie modre, bardziej okragte, pozbawione
tamtego niepowtarzalnego, migdatowego ksztaltu. Usta inne w wyrazie. I rece.

Rece miata, w rzeczy samej, bardzo pigkne. Mysle, ze przywykta do komplementujacych
poréwnan do alabastru lub stoniowej ko$ci, mnie jednak biel i gladko$¢ tych rak kojarzyty sig
z ptonacymi w potmroku, rozjarzonymi do transparencji $wiecami w kaplicy Ynis Witrin w
Glastonbury.

Branwen dygngta gieboko. Ja przykleknatem, schyliwszy glowe, oburacz wyciagnatem w jej
strong miecz w pochwie. Tak, jak kazal zwyczaj, oddawatem jej na ushugi moja klingg.
Cokolwiek by to miato oznaczac.

Odpowiedziata uklonem, zblizyla sig, dotkngta miecza koncami smuktych palcow. Mogltem
juz wsta¢. Ceremoniat zezwalal. Oddatem miecz temu w aksamitach, jak kazat zwyczaj.

- Witam na zamku Carhaing - powiedziala Iseult. - Pani...

- Jestem Branwen z Kornwalii. A to mdj towarzysz...



No, cickawe, pomyslatem.

- ...rycerz Morholt z Ulsteru.

Na Luga i Lira! Przypomniatem sobie. Branwen z Tary. A pdzniej Branwen z Tintagelu,
oczywiscie. Ona.

Iseult przypatrywala si¢ nam w milczeniu. Wreszcie, zlozywszy razem stynne, biate dtonie, z
chrzgstem wylamata palce.

- Przybywacie od niej? - spytata cicho. - Z Kornwalii? Jak sig tu dostaliscie? Codziennie
wypatruj¢ statku 1 wiem, ze jeszcze nie przybit do naszych brzegdw.

Branwen milczata. | ja, rzecz jasna, tez nie wiedziatem, co odpowiedzie¢.

- Méwcie - rzekla Iseult. - Kiedy przyptynie tu statek, na ktéry czekamy? Kto bedzie na jego
poktadzie? Jaki bedzie kolor zagla, pod ktorym przybedzie tu korab z Tintagelu? Biaty? Czy
czarny?

Branwen nie odpowiedziata. Iseult o Biatych Dtoniach kiwngla gtowa, sugerujac, ze rozumie.
Zazdros$citem jej tego.

- Tristan z Lionesse, m6j maz i pan - powiedziala - jest ci¢zko ranny. W walce przeciw
hrabiemu Estultowi Orgellis i jego najemnikom przebito mu udo lanca. Rana jatrzy sig... 1 nie
chce goit...

Gtos Iseult zatamat sig, pigkne rece zadygotaty.

- Tristana trawi goraczka od wielu dni. Czg¢sto majaczy, popada w omdlenia, nie poznaje
nikogo. To ja czuwam przy jego tozu, pielegnuje go, lecze, usSmierzam bolesci. Jednakowoz,
zapewne moja niezrgcznos¢ i nieudolnos$¢ spowodowaly, ze Tristan postat mego brata do
Tintagelu. Maz moj uwaza zapewne, ze w Kornwalii fatwiej o dobrych medykow.
Milczeli$my, Branwen i ja.

- Wciaz jednak nie ma wiesci od mego brata, wciaz ani $ladu po zaglu jego korabia - ciagneta
Iseult o Biatych Dloniach. - I oto nagle, zamiast tej, na ktora czeka Tristan, zjawiasz sig ty,
Branwen. Co cig¢ tu sprowadza? Ciebie, stuzke 1 powiernice Ztotowlosej Krolowej z
Tintagelu? Czy przywioztas moze magiczny eliksir?

Branwen pobladta. Poczutem nicoczekiwane uktucie zalu. Bo w poréwnaniu z Iseult, smukta,
wysoka, zwiewna i dostojna, tajemnicza i wsciekle pigkna, Branwen wygladata jak prosta
irlandzka wie$niaczka, pucotowata, Iniana, zgrzebna, okraglutka w biodrach, z wlosami wciaz
nieporzadnie poskrgcanymi od deszczu. Wierzcie lub nie, byto mi jej zal.

- Juz raz Tristan przyjat z twoich rak magiczny napoj, Branwen - kontynuowata Iseult. -
Napoj, ktory wciaz dziata i zabija go powoli. Wtedy, na statku, Tristan przyjat z twoich rak
$mier¢. Moze wigc teraz przybywasz, by da¢ mu zycie? Zaprawde, Branwen, jesli tak jest,
spiesz si¢. Czasu zostato mato. Bardzo mato.

Branwen nie drgngta. Twarz miata nieruchoma jak lalka z wosku. Ich oczy, jej 1 Iseult,
plonace ogniem i sila, spotkaty sig, zwarty. Wyczuwatem napigcie, trzeszczace jak skr¢cana
lina. Wbrew moim oczekiwaniom to Iseult okazata si¢ silniejsza.

- Pani Iseult - Branwen padla na kolana, pochylita glowg - masz prawo mie¢ do mnie zal. Ale
nie prosz¢ ci¢ o wybaczenie, bo nie przed toba zawinitam. Ciebie prosz¢ wylacznie o taske.
Chce go zobaczy¢, pigkna Iseult o Biatych Dtoniach. Chcg zobaczy¢ Tristana.

Jej glos byt cichy, migkki, spokojny. W oczach Iseult byt juz tylko smutek.

- Dobrze - powiedziata. - Zobaczysz go. Chociaz przysiggtam sobie, ze nie pozwolg, by
dotykaty go obce oczy i1 dtonie. Zwtaszcza jej dlonie. Dtonie Kornwalijki.

- Nie jest pewne, czy ona przyplynie tu z Tintagelu - szepngla Branwen, wciaz na kolanach.

- Wstan, prosz¢ - Iseult o Biatych Dtoniach uniosta glowe, a w oczach jej zabtysty wilgotne
diamenty. - Nie jest pewne, powiadasz. A ja... Ja pobieglabym boso przez $nieg, przez ciernie,
przez rozzarzone wegle, gdyby... Gdyby tylko mnie wezwat. Ale on mnie nie wzywa, chociaz
o tym wie. Wzywa tg, co do ktérej nie ma tej pewnosci. Nasze zycie, Branwen, nie ustaje w
zadziwianiu nas ironia.



Branwen uniosta si¢ z kolan. Jej oczy, widziatem to wyraznie, tez wypetnity si¢ diamentami.
Ech, niewiasty...

- IdZ wigc do niego, mita Branwen - rzekta gorzko Iseult. - IdZ i zanie$ mu to, co widzg w
twoich oczach. Ale przygotuj si¢ na najgorsze. Bo gdy uklekniesz przy jego tozu, Tristan
rzuci ci w twarz imig, ktore nie bedzie twoim. Rzuci ci je w twarz jak obelgg. 1dz. Studzy
wskaza ci drogg.

Zostalem z nig sam, gdy Branwen wyszta za pachotkiem. Nie liczylem kapelana z btyszczaca
tonsura, schylonego nad tawa, mamroczacego pod nosem lacinskie dyrdymaty. Nie
zauwazylem go wcezesniej. Czy byt tu caly czas? Do diabta z nim. Nie przeszkadzal mi.
Iseult, wciaz bezwiednie wytamujac palce biatych dloni, patrzyta na mnie badawczo.
Szukatem w jej oczach wrogosci 1 nienawisci. Bo przeciez musiata wiedzie¢. Gdy poslubia si¢
zywa, chodzaca legendg, poznaje si¢ te legende w najdrobniejszych szczegotach. A ja, zaraza,
taki drobny nie bylem.

Patrzyta na mnie, a co§ bardzo dziwnego bylo w jej spojrzeniu. Potem, zebrawszy
powldczysta sukni¢ dookota waskich bioder, usiadta w rzezbionym karle, zaciskajac biate
dtonie na porgczach.

- Usiadz tu, przy mnie - powiedziata - Morholcie z Ulsteru.

Usiadtem.

O moim pojedynku z Tristanem z Lionesse krazy mnostwo nieprawdopodobnych, od
poczatku do konca zetganych historii. W jednej nawet zrobiono ze mnie smoka, ktorego
Tristan zwycigzyl, zdobywajac tym samym formalne prawo do Iseult o Ztotych Wtosach.
Dobre, co? I romantyczne, i usprawiedliwiajace. Czarnego smoka faktycznie nositem na
tarczy, moze to stad. Bo przeciez kazdy wie, ze w Irlandii smokéw nie ma od czasow
Cuchulainna.

Inna opowies¢ glosi, ze walka miata miejsce w Kornwalii, zanim jeszcze Tristan poznat
Iseult. To nieprawda. To wymyst minstreli. Jest faktem, ze krol Diarmuid posytat mnie do
Marka, do Tintagelu, bylem tam kilkakrotnie i rzeczywiscie ostro zartem si¢ o haracz, nalezny
Diarmuidowi od Kornwalijczyka, zaraza wie, z jakiego tytutu, nie interesowatem si¢ polityka.
Ale wowczas nigdy nie spotkalem Tristana.

Nie spotkatem go tez wtedy, gdy po raz pierwszy byt w Irlandii. Poznatem go dopiero
podczas jego drugiej wizyty, kiedy to zjawit sig, by prosi¢ o Ziotowlosa dla Kornwalii. Mark,
syn Meichriona, kuzyn Wielkiego Artura, zapragnat uczyni¢ z naszej Iseult pania Tintagelu.
Dwor Diarmuida, jak zwykle przy podobnych okazjach, podzielit si¢ na takich, co popierali t¢
koligacje 1 na takich, co byli przeciw. Do tych ostatnich nalezalem ja. Szczerze méwiac, nie
mialem pojgcia, o co doktadnie szlo, jak wspomniatem, nie mialem inklinacji ani do polityki,
ani do intrygi. Bylo mi oboj¢tne, za kogo wydadza Iseult. Ale umiatem i lubitem si¢ bic.
Plan, na ile go pojmowatem, byt prosty, w istocie nie zaslugiwal na miano intrygi. Mieli§my
zerwa¢ Markowe swaty, nie dopusci¢ do koligacji z Tintagelem. Czy byt lepszy sposob niz
ukatrupienie posta? Znalaztem okazjg, zaczepilem i obrazitem Tristana, a on mnie wyzwatl.
On mnie, rozumiecie. Nie odwrotnie.

Bili$my si¢ w Dun Laoghaire, na brzegu Zatoki. Mys$latem, ze predko sobie z nim poradzg.
Na pierwszy rzut oka dwukrotnie gérowatem nad nim waga i co najmniej dwukrotnie
doswiadczeniem. Tak mi si¢ przynajmniej wydawalo.

Pomylke poznatem zaraz w pierwszym starciu, kiedy kopie poszty nam w drzazgi. Mato mi
krzyze nie pgkty, tak wbit mnie w oparcie siodta, mato brakowalo, a zwalilby mnie razem z
koniem. Kiedy zawrdcit i nie wotajac o druga kopig, dobyt miecza, bylem uradowany - kopia
ma to do siebie, ze przy odrobinie szczgscia i dobrym wierzchowcu mtodzik moze rozwali¢
na miazge¢ nawet wprawnego rycerza. Miecz - na dtuzsza metg - jest sprawiedliwszy.
Pomacali$my sig trochg po tarczach. Silny byt jak byk, silniejszy niz przypuszczatem.
Walczyt klasycznie - dexter, sinister, niebo-dol, raz po razie, bardzo szybko, i ta jego



szybko$¢ nie pozwalata mi wykorzysta¢ przewagi doswiadczenia, narzuci¢ mu mojego, mniej
klasycznego stylu. Pomatu zaczat mnie me¢czy¢, wige przy pierwszej okazji rabnatem go
nieuczciwie, w udo, pod dolny skraj tarczy, ozdobionej wspigtym Iwem Lionesse.

Gdyby to bylto z ziemi, nie ustatby na nogach. Ale to byto z konia. Nawet nie zwrocit uwagi,
ze krwawi jak wieprz, ze bryzga ciemnym karminem na siodlo, na kropierz, na piach. Ludzie,
ktorzy tam byli, darli si¢ jak opgtani. Bylem pewien, ze uptyw krwi robi swoje, a poniewaz i
ja bylem bliski granicy wyczerpania, natarlem ostro, niecierpliwie i nieostroznie, by
zakonczy¢. | to byt moj btad. Pod§wiadomie trzymalem tarczg nisko, sadzac, ze zechce
odwdzigczy¢ mi sig takim samym, wrednym, dolnym cigciem. Nagle co$ rozbtysto mi w
oczach i nie wiem, co bylo dale;j.

Nie wiem. Nie wiem, co byto potem, pomyslalem, patrzac na biale dlonie Iseult. Czy to
mozliwe? Czyzby byt tylko tamten btysk, w Dun Laoghaire, ciemny korytarz, a zaraz potem
szarobiate wybrzeze i zamek Carhaing?

Czy to mozliwe?

I natychmiast, jak gotowa odpowiedz, jak niezbity dowod, jak niepodwazalny argument,
przyptyngly obrazy, zjawity si¢ twarze, imiona, stowa, kolory, zapachy. Wszystko tam byto,
kazdy, kazdziutenki dzien. I te dni zimowe, krotkie, niejasne zza rybich pecherzy w oknach, i
te wiosenne, cieple, pachnace deszczem i parujaca ziemia. Dni letnie, dlugie 1 gorace, z6ite od
stonca i od stonecznikdéw. Dni jesienne, barwiace na tysiac koloréw wzgorza pod Emain
Macha. I wszystko, co zdarzylo si¢ w te dni - marsze, walki, pochody, towy, uczty, kobiety,
znowu walki, znowu uczty i znowu kobiety. Ognie Beltaine i dymy Samhain. Wszystko. To,
co wydarzyto si¢ od tamtego momentu w Dun Laoghaire, po dzisiejszy zapaprany mzawka
dzien na armorykanskim wybrzezu.

To wszystko byto. Miato miejsce. Zdarzyto si¢. Nie moglem wigc zrozumie¢, dlaczego to
wszystko wydawato mi sig...

Niewazne.

Nieistotne.

Odetchnatem cig¢zko. Zmeczylem si¢ tym wspomnieniem. Czulem si¢ zmgczony, prawie tak,
jak wowczas, podczas walki. Jak wowczas, czutem bol w karku, cigzar ramion. Szrama na
glowie pulsowata, rwala rozws$cieczonym bolem.

Iseult o Bialych Dtoniach, od dluzszej chwili zapatrzona w okno, w spowity chmurami
horyzont, powoli obrécita ku mnie twarz.

- Po co tu przybytes, Morholcie z Ulsteru?

Co miatem jej odpowiedzie¢? Nie chciatlem zdradza¢ sig¢ przed nia z czarng pustka w pamigci.
Nie miato sensu opowiadanie jej o ciemnym, nie konczacym si¢ korytarzu. Pozostawat, jak
zwykle, rycerski obyczaj, powszechnie szanowana i uznawana norma. Wstatem.

- Jestem tu na twoje rozkazy, pani Iseult - powiedzialem, ktaniajac si¢ sztywno. Podpatrzytem
taki ukton u Kaia, w Kamelocie, zawsze wydawat mi si¢ godny, dystyngowany i wart
nasladowania. - Przybytem, by spehi¢ kazdy twoj rozkaz. Rozporzadzaj moim zyciem, pani
Iseult.

- Obawiam si¢ - powiedziala cicho, wylamujac palce. - ze juz na to za pdzno.

Widziatem tzg, waska, 1$niaca smuzke, sunaca w dot od kacika jej oka, zwalniajaca bieg na
skrzydetku nosa. Czutem zapach jabtek.

- Legenda si¢ konczy, Morholcie.



Przy wieczerzy Iseult nie dotrzymata nam towarzystwa. ByliSmy sami, ja i Branwen, nie
liczac kapelana z btyszczaca tonsura. Ten nie przeszkadzat nam jednak. Wymruczawszy
krotka modlitwe 1 przezegnawszy stot, poswigcit si¢ zarciu. Rychlo przestalem go w ogoéle
zauwazac. Tak, jak gdyby byt tam caty czas. Zawsze.

- Branwen?

- Tak, Morholcie?

- Skad wiedziatas?

- Pamigtam ci¢ z Irlandii, z dworu Diarmuida. Dobrze ci¢ pamigtam. Nie, nie sadzg, zebys ty
pamigtal mnie. Nie zwracate$ wtedy na mnie uwagi, chociaz, dzisiaj mogg ci to wyznac,
staratam si¢, by$ mnie dostrzegl. To zrozumiate. Tam, gdzie byla Iseult, nie zauwazato si¢
innych.

- Nie, Branwen. Pamigtam ci¢. Dzisiaj ci¢ nie poznatem, bo...

- Tak, Morholcie?

- Wtedy, w Tarze... zawsze bytas uSmiechnigta.

Milczenie.

- Branwen?

- Tak, Morholcie?

- Co z Tristanem?

- Zle. Rana jatrzy sie, nie chce goié. Zaczyna sig zgorzel. To wyglada strasznie.

- Czy on...

- Dopoki wierzy, zyje. A on wierzy.

- W co?

- W nia.

Milczenie.

- Branwen...

- Tak, Morholcie.

- Czy Iseult Ztotowlosa... Czy krdlowa... rzeczywiscie przyptynie tu z Tintagelu?

- Nie wiem. Ale on wierzy.

Milczenie.

- Morholcie.

- Tak, Branwen.

- Powiedziatam Tristanowi, ze tu jestes. Chce ci¢ zobaczy¢. Jutro.

- Dobrze.

Milczenie.

- Morholcie...

- Tak, Branwen.

- Tamto na wydmach...

- To nie mialo znaczenia.

- Miato. Proszg cig, postaraj si¢ zrozumie¢. Nie chcialam, nie mogtam pozwoli¢, by$ zginat.
Nie mogtam dopusci¢, by bett z kuszy, ghupi kawalek drewna i metalu, pokrzyzowat... Nie
mogtam do tego dopusci¢. Za zadna ceng, nawet za ceng twojej wzgardy. A tam... na
wydmach... Cena, ktorej oni zadali, nie wydata mi si¢ wygérowana. Widzisz, Morholcie...
- Branwen... Dosy¢, proszg. Wystarczy.

- Juz mi si¢ zdarzato ptaci¢ soba.

- Branwen. Ani stowa wigce;j.

Dotkngla mojej reki, a jej dotknigcie, wierzcie lub nie, byto czerwona kula stonca,
wschodzacego po dlugiej i zimnej nocy, zapachem jabtek, skokiem konia, idacego do szarzy.
Spojrzata mi w oczy, a jej spojrzenie bylo jak topot szarpanych wiatrem proporcow, jak
muzyka, jak dotyk futra na policzku. Branwen, roze§miana Branwen z Tary. Powazna,
spokojna i smutna Branwen z Kornwalii, o oczach, ktore wiedza. Czy w winie, ktore piliSmy,



byto cos? Tak jak w tym, ktére Tristan i Ztotowtosa wypili na morzu?

- Branwen...

- Tak, Morholcie?

- Nic. Chciatem tylko ustysze¢ dzwigk twego imienia.

Milczenie.

Szum morza, jednostajny i ghluchy, w nim szepty, natrgtne, powtarzajace sig, nieznosnie
uparte.

Milczenie.

- Morholt.

- Tristan.

Zmienit si¢. Wtedy, w Atha Cliath, to byt dzieciak, wesoty chtopak o rozmarzonych oczach,
zawsze, nieodmiennie z tym samym milusim u§mieszkiem, wywolujacym u panien skurcze
podbrzusza. Zawsze ten u§mieszek, nawet wtedy, gdy siekliSmy si¢ mieczami w Dun
Laoghaire. A teraz... Teraz twarz mial szara, wychudta, skurczona, pocigta blyszczacymi
struzkami potu, usta spekane 1 wygigte w bolesna podkowe, oczodotly sczerniate od meki.

I $mierdzial. Smierdziat choroba. Smiercia. Strachem.

- Zyjesz, Irlandczyku.

- Zyje, Tristanie.

- Kiedy znosili cig z pola, méwili, ze§ martwy. Miates...

- Miatem rozrabana glowe i mézg na wierzchu - powiedzialem, starajac sig, by zabrzmiato to
naturalnie i oboj¢tnie.

- Cud. Ktos modlit si¢ za ciebie, Morholcie.

- Raczej nie - wzruszytem ramionami.

- Niezbadane sa wyroki losu - zmarszczyt czoto. - Ty i Branwen... Zyjecie oboje. A ja... W
ghupiej potyczce... Dostalem kopia w pachwing, przeszta na wylot, ztamata si¢. Chyba co$
odkruszylo si¢ z drzewca, dlatego rana tak si¢ paprze. To kara boza. Kara za wszystkie moje
winy. Za ciebie, za Branwen. A nade wszystko... za Iseult...

Znowu si¢ zmarszczyl, skrzywit usta. Wiedzialem, ktora Iseult mial na mysli. Zrobito mi sig
nagle bardzo przykro. W tym jego grymasie byto wszystko. Jej podkrazone oczy, jej
bezwiedne zalamania rak, wylamywane palce biatych dloni. Gorycz w glosie. Jakze czgsto,
pomyslalem, musiata to widzie¢. To nagle, mimowolne skrzywienie ust, gdy mowit: "Iseult",
a nie mogl dodaé: "Ziotowlosa". Bylo mi jej zal, jej, zaslubionej z zywa legenda. Dlaczego
zgodzita si¢ na to matzenstwo? Ona, corka Hoela z Armoryki, mogta mie¢ przeciez kazdego,
kogo by tylko zapragneta. Dlaczego zgodzita si¢ na Tristana? Dlaczego zgodzita sig stuzy¢
jako imig, jako pusty dzwigk? Czy nie styszata opowiesci o nim i o Kornwalijce? A moze
zdawalo jej sig, ze to bez znaczenia? Moze myslata, Zze Tristan jest taki sam jak inni, jak
chlopaki z druzyny Artura, jak Gawain, Gaheris, Lamorak czy Bedivere, ktorzy
zapoczatkowali t¢ idiotyczna modg, by wielbi¢ jedna, chedozy¢ druga, a zeni¢ sig z trzecia, 1
wszystko bylo dobrze, nikt si¢ nie skarzyt?

- Morholcie...

- Jestem tu, Tristanie.

- Postalem Caherdina do Tintagelu. Statek...

- Wciaz nie ma wiesci.

- Tylko ona... - szepnal. - Tylko ona moze mnie uratowaé. Jestem na krawedzi. Jej oczy, jej
rece, sam jej widok 1 dzwigk jej glosu. Innego ratunku dla mnie juz nie ma. Dlatego... jesli



bedzie na poktadzie, Caherdin ma wciagnac na maszt...

- Wiem.

Milczat, patrzac w powalg, oddychat cigzko.

- Morholcie... Czy ona... przybedzie? Czy pamigta?

- Nie wiem, Tristanie - powiedziatem i natychmiast pozatowatem tych stow. Do diabta, co mi
szkodzilo goraco i1 z przekonaniem potwierdzi¢? Czy musiatem i przed nim demaskowac si¢
ze swoja niewiedza?

Tristan obrocit glowe ku $cianie.

- Zmarnowalem t¢ mito$¢ - jeknal. - Zniszczylem ja. Przez to $ciagnatem klatwe na nasze
glowy. Przez to umieram, nie mogac nawet umrze¢ w przekonaniu, ze Iseult przybgdzie tu na
moje wotanie. Chociazby za pdzno, ale przybedzie.

- Nie mow tak, Tristanie.

- Muszg. To wszystko moja wina. A moze winien jest moj przeklgty los? Moze od poczatku
bylem na to skazany? Ja, poczety z mitosci 1 tragedii? Wiesz, ze Blanchefleur porodzita mnie
w rozpaczy, bole chwycily ja, gdy przyniesiono wie$¢ o $mierci Rivalina. Nie przezyta
porodu. Nie wiem, czy to ona, w ostatnim tchnieniu, czy to pdzniej Foytenant... Kto nadat mi
to imig, imig, ktore jest jak zguba, jak przeklenstwo... Jak wyrok. La tristesse. Przyczyna i
skutek. La tristesse, otaczajaca mnie jak mgla... Mgla, taka, jaka spowita ujécie Liffey, gdy...
Zamilkl, bezwiednie wodzil dtonmi po okrywajacych go futrach.

- Wszystko, wszystko, co robitem, obracato si¢ przeciw mnie. Postaw si¢ na moim miejscu,
Morholcie. Wyobraz sobie, przybywasz do Irlandii, tam spotykasz dziewczyng... Od
pierwszego spojrzenia, od pierwszego zetknigcia si¢ oczu czujesz, ze serce chce pokruszy¢ ci
zebra, a rece drza. Cata noc chodzisz, nie ktadac si¢ do toza, gotujesz si¢ z niepokoju,
dygoczesz, myslisz tylko o jednym - zeby nazajutrz znowu ja zobaczy¢. I co? Zamiast radosci
- la tristesse...

Milczalem. Nie rozumiatem, o czym mowi.

- A potem - ciagnat - pierwsza rozmowa. Pierwsze zetknigcie sig rak, ktore wstrzasa toba niby
uderzenie kopii na turnieju. Pierwszy usmiech, jej usmiech, ktéry sprawia, ze... Ech,
Morholcie. Co bys zrobil, bedac na moim miejscu?

Milczalem. Nie wiedzialem, co bym zrobit, bedac na jego miejscu. Bo nigdy nie bylem na
jego miejscu. Bo, na Luga i Lira, nigdy nie przezylem czego$ takiego. Nigdy.

- Wiem, czego bys nie zrobil - rzekl Tristan, przymykajac oczy. - Nie nastr¢czyltbys jej
Markowi, nie wzbudzit jego zainteresowania, paplac o niej bezustannie w jego obecnosci. Nie
poplynatbys po nig do Irlandii w cudzym imieniu. Nie zmarnowatby$ mitosci, ktora si¢ wtedy
zaczeta. Wtedy, nie na statku. Branwen niestusznie zadrgcza sig ta historia z magicznym
napojem. Napo6j nie miat tutaj nic do rzeczy. Gdy wsiadata na statek, byta juz moja.
Morholcie... Gdybys$ to ty wsiadal z nia na ten statek, czy pozeglowatbys$ do Tintagelu?
Oddatbys Iseult Markowi? Na pewno nie. Uciektbys$ z nig raczej na koniec $wiata, do
Bretanii, Arabii, do Hyperborei, do samej Ultima Thule. Morholcie? Mam racjg?

Nie mogtem odpowiedzie¢ na to pytanie. A gdybym mogl, nie chciatbym.

- Jeste$ wycienczony, Tristanie. Potrzeba ci snu. Wypoczywaj.

- Wypatrujcie... statku...

- Dobrze, Tristanie. Potrzeba ci czegos? Przystac ci... pania o Biatych Dtoniach?

Skrzywienie ust.

- Nie.
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Stoimy na murach, ja i Branwen. Mzy, jak to w Bretanii. Wiatr wzmaga sig, szarpie wlosy
Branwen, oblepia suknia jej biodra. Wiatr w porywach dtawi nam stowa na wargach. Wyciska
zy z oczu, wpatrzonych w horyzont.

Ani $ladu zagla.

Patrz¢ na Branwen. Na Luga, jakaz rado$¢ sprawia mi patrzenie na nig. Mogtbym na nia
patrze¢ bez konca. I pomysle¢ tylko, ze wowczas, gdy stata naprzeciw Iseult, wydawata mi
si¢ nietadna. Musiatem mie¢ chyba bielmo na oczach.

- Branwen?

- Stucham cie¢, Morholcie.

- Czekata$ na mnie na plazy. Wiedziatas, ze...

- Tak.

- Skad?

- Nie wiesz?

- Nie. Nie wiem... nie pamigtam... Branwen, dos¢ zagadek. To nie na moja glowe. Nie na
moja rozbita glowe.

- Legenda nie moze zakonczy¢ si¢ bez nas. Bez naszego udziatu. Twojego 1 mojego. Nie
wiem, dlaczego, ale jestesmy wazni, niezbedni w tej historii. W historii o wielkiej mitosci,
ktora jest wirem, wciagajacym wszystko 1 wszystkich. Czy nie wiesz o tym, Morholcie z
Ulsteru, czy nie rozumiesz, jak potgzna sila jest uczucie? Sila zdolna odwrdci¢ naturalny
porzadek rzeczy? Czy tego nie czujesz?

- Branwen... Nie rozumiem. Tu, na zamku Carhaing...

- Co$ si¢ wydarzy. Cos$, co zalezy tylko od nas. I dlatego tu jestesmy. Musimy tu by¢,
niezaleznie od naszej woli. Dlatego wiedziatam, Zze pojawisz si¢ na plazy. Dlatego nie
moglam pozwoli¢, bys$ zginal na wydmach...

Nie wiem, co mnie do tego popchnglo. Moze jej stowa, moze nagle wspomnienie oczu
Ztotowtosej. Moze co$, o czym zapomniatem, idac dlugim, nie konczacym sig, ciemnym
korytarzem. Ale zrobitem to bez namystu, bez wyrachowania.

Wziatem ja w ramiona.

Przylgneta do mnie, ulegle i chgtnie, a ja pomy$lalem, Zze w samej rzeczy, uczucie moze by¢
potezna sita. Ale réwna moc ma jego dtugi, dotkliwy i przemozny brak.

Trwato to chwilg. Tak mi si¢ przynajmniej wydawato. Branwen powoli uwolnita si¢ z mego
uscisku, odwrocita sig, poryw wiatru zatargal jej wlosami.

- Co$ od nas zalezy, Morholcie. Od ciebie i ode mnie. Bojg sig.

- Czego?

- Morza. I todzi, ktora nie ma steru.

- Jestem przy tobie, Branwen.

- Badz, Morholcie.

k %k %k

Dzisiaj jest inny wieczor. Zupeknie inny. Nie wiem, gdzie jest Branwen. By¢ moze czuwa
razem z Iseult u toza Tristana, ktory znowu jest nieprzytomny i rzuca si¢ w goraczce.
Rzucajac sig, szepcze: "Iseult..." Iseult o Bialych Dloniach wie, Ze to nie ja przyzywa Tristan,
ale drzy, gdy styszy to imi¢. I wylamuje palce biatych dtoni. Branwen, jesli jest tam z nia, ma
w oczach mokre diamenty. Branwen... Szkoda, Ze... Ech, zaraza!

A ja... Ja pije z kapelanem. Nie wiem, skad wzial si¢ tu ten kapelan. Moze byt zawsze?
Pijemy, i to pijemy szybko. I duzo. Wiem, Ze to mi szkodzi. Nie powinienem, moja rozwalona
gltowa niezbyt dobrze to znosi. Gdy si¢ opije, miewam halucynacje. Bole glowy. Czasami

11



mdlejg. Na szczgscie rzadko.

Ale c6z, pijemy. Muszg, zaraza, sttumi¢ w sobie niepokoj. Zapomnie¢ o drzeniu rak. O zamku
Carhaing. O oczach Branwen, petnych Igku przed niewiadomym. Chce zaghuszy¢ w sobie
wycie wichru, szum fal, kotysanie poktadu todzi pod stopami. Chce zaghuszy¢ w sobie to,
czego nie pamigtam. I ten zapach jablek, ktory mnie przesladuje.

Pijemy, kapelan i ja. Dzieli nas dgbowy stot, mocno juz zachlapany winem. Dzieli nas nie
tylko stot.

- Pij, klecho.

- Bog z toba, synu.

- Nie jestem twoim synem.

Jak wielu innych, od czasu bitwy pod Badon noszg na zbroi krzyz, ale nie zawtadnat mna
mistycyzm, co przydarzyto si¢ wielu innym. Wobec religii jestem raczej obojetny. Wobec
wszelkich jej przejawdw. Krzak, ktory w Glastonbury posadzit jakoby Jozef z Arymatei, nie
rozni si¢ dla mnie od innych krzakéw - moze tylko tym, zZe jest bardziej koslawy 1 oblazty niz
inne. Samo opactwo, o ktérym niektore chtopaki Artura méwia w naboznym skupieniu, we
mnie glebszych wzruszen nie budzi, chociaz przyznaje, ze tadnie komponuje si¢ z lasem,
wzgorzem i jeziorem. A to, ze regularnie bija tam we dzwony, utatwia znalezienie drogi we
mgle, a mglisto tam zawsze tak, ze niech to zaraza.

Ta rzymska religia, chociaz juz niezle rozpanoszona, niewielkie ma szanse u nas, na wyspach.
U nas, w Irlandii, Kornwalii czy Walii, na kazdym kroku spotyka si¢ rzeczy, ktorych istnieniu
mnisi uparcie zaprzeczaja. Byle ghupek widziat u nas elfy, puki, sylfy, korrigany, leprekauny,
sidhe, ba, nawet bean sidhe. A nikt, o ile mi wiadomo, nie widzial aniota. Nie liczac Borsa z
Ganisu, ktory jakoby widziat samego Gabriela, kiedys, przed jakas walka czy w czasie walki,
ale Bors jest balwan i tgarz, kto by mu tam wierzyt.

Mnisi rozpowiadaja o cudach, jakie jakoby czynit Chrystus. Badzmy uczciwi - przy tym, co
potrafita Vivien z Jeziora, Morgan od Wrozek albo Morgause, zona Lota z Orkadow, nie
wspominajac o Merlinie, Chrystus nie ma si¢ czym chwali¢. Powazna fachowa magia,
powiadam wam, to jest co$. Czarodziej albo druid wzbudzaja szacunek i respekt. Merlin,
mozecie mi wierzy¢, nigdy nie znizylby si¢ do popisywania bezsensownym chodzeniem po
wodzie. Jesli to w ogdle prawda z tym chodzeniem po wodzie. Zbyt wiele razy przytapatem
mnichéw na kltamstwie, by wierzy¢ we wszystko, co opowiadaja. Myslicie moze, ze nie lubig
mnichéw? To nie do konca tak. Lubienie nie ma tu nic do rzeczy. Po prostu nie rozumiemy
si¢ nawzajem. Oni mowia: "Pentekost", ja mysle: "Beltaine". Oni mowia: "Swigta Brygida",
jamysle: "Birgit z Kill Dara". Nie rozumiemy si¢. I nie musimy si¢ rozumie¢. Bo mnisi
przyszli i odejda. A druidzi pozostana. Nie to, zebym akurat uwazat, ze druidzi sa wiele lepsi
od mnichdw, nie. Ale druidzi sa nasi. Byli zawsze. A mnisi to przybtedy. Tak jak ten moj
klecha, mdj dzisiejszy kompan przy stole. Jeden diabet wie, skad przywialo go tu, do
Armoryki. Uzywa dziwnych stow 1 ma dziwny akcent, akwitanski jakby lub galicki. Zaraza z
nim.

- Pij, klecho.

A u nas, w Irlandii, to glowe sobie dam uciaé, ze chrzescijanstwo bgdzie sprawa przelotna.
My, Irlandczycy, jestesmy mato podatni na ten ich rzymski, nieustepliwy 1 zawzigty
fanatyzm, jeste$my na to za trzezwi, za prostoduszni. Nasza Wyspa to forpoczta Zachodu, to
Ostatni Brzeg. Za nami, juz blisko, leza Stare Kraje - Hy Brasil, Y's, Emain Ablach, Mainistir
Leitreach, Beag-Arainn. To one, jak przed wiekami, tak i dzi$ rzadza umystami ludzi, nie
krzyz, nie tacinska liturgia. A zreszta my, Irlandczycy, jesteSmy tolerancyjni. Niech kazdy
wierzy sobie, w co chce. Po §wiecie, jakem styszal, rézne odtamy chrzescijan juz zaczynaja
brac si¢ za tby. U nas to jest niemozliwe. Wszystko moge sobie wyobrazi¢, ale nie to, zeby
taki Ulster, dla przyktadu, stal si¢ widownia zamieszek na tle religijnym.

- Pij, klecho.
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Pij, bo kto wie, czy jutro nie bedziesz miat pracowitego dnia. Moze juz jutro bedziesz musiat
odpracowac to, co tu wyzartes$ i wychlates. Bo ten, ktory ma odej$¢, musi odejs¢ z parada, w
chwale rytuatu. Lzej umieraé, gdy obok kto$ odprawia rytuat, wszystko jedno, czy ten ktos
klepie Requiem Aeternam, smrodzi kadzidtami, wyje czy wali mieczem o tarcze. Latwiej si¢
wowczas odchodzi. I co to, do diabta, za r6znica, dokad si¢ odchodzi, do raju, do piekta czy
tez do Tir Nan Og. Odchodzi si¢ zawsze w ciemno$¢. Wiem co$ o tym. Odchodzi si¢ w
ciemny korytarz, ktory nie ma konca.

- Twéj pan umiera, klecho.

- Sir Tristan? Modlg si¢ za niego.

- Modlisz si¢ o cud?

- Wszystko w reku Boga.

- Nie wszystko.

- Bluznisz, synu.

- Nie jestem twoim synem. Jestem synem Flanna Cernacha Mac Cathaira, ktorego Dunczycy
zarabali w bitwie na brzegach rzeki Shannon. To byta, klecho, $mier¢ godna mgzczyzny.
Flann umierajac, nie jeczat: "Iseult, Iseult". Flann, umierajac, roze$mial si¢ i nazwat jarla
wikingdw takimi stowami, ze ten przez bite trzy pacierze nie mogt zamkna¢ geby, otwartej z
podziwu.

- Umiera¢, synu, winno si¢ z imieniem Pana na ustach. Poza tym 1zej jest gina¢ w boju, od
miecza niz dogorywac¢ w tozu, trawiony przez la maladie. Walka z la maladie to walka
samotna. Cigzko jest walczy¢ samotnie, a jeszcze cigzej jest samotnie umierac.

- La maladie? Pleciesz, klecho. Wylizatby si¢ z tej rany réwnie $§piewajaco jak z tamte;j,
ktora... Ale wtedy, w Irlandii, byt peten Zycia, peten nadziei, a teraz nadzieja wycieka z niego
razem z chora, cuchnaca krwia. Do diabta, gdyby mégt przesta¢ o niej mysle¢, gdyby
zapomnial o tej przekletej mitosci...

- Mito$¢, synu, tez pochodzi od Boga.

- Akurat. Wszyscy tu gadaja o mitosci i dziwuja sig, skad si¢ takowa bierze. Tristan i Iseult...
Powiedziec¢ ci, klecho, skad si¢ wzigta ich mitos¢, czy jak to tam zwac? Powiedzie¢ ci, co ich
potaczyto? To bytem ja, Morholt. Zanim Tristan roztupat mi teb, dziabnatem go w udo i
przykutem na par¢ tygodni do toza. A on, ledwie krzyng wydobrzat, wciagnatl do tego toza
Ztotowlosa. Kazdy zdrowy chtop tak by zrobit, gdyby miat okazje i czas. A potem minstrele
$piewali o Morenskim Lesie 1 0 nagim mieczu. Géwno prawda, nie wierzg. Widzisz sam,
mnichu, skad pochodzi mito$¢. Nie od Boga, ale od Morholta. I dlatego tyle ona warta, ta
mitos¢. Ta twoja la maladie.

- Bluznisz. Méwisz o sprawach, ktorych nie rozumiesz. Lepiej wigc byloby, gdybys$ przestat o
nich méwic.

Nie zdzielitem go migdzy oczy cynowym kubkiem, ktéry usitowatem zgnie$¢ w dloni.
Dziwicie si¢ dlaczego? Powiem wam. Bo miat racj¢. Nie rozumiatem.

Jak moglem rozumie¢? Nie bytem poczgty w nieszczgséciu, zrodzony w tragedii. Flann i moja
matka poczeli mnie na sianie i zapewne mieli z tego poczynania kupe prostej, zdrowej
radosci. Nadajac mi imig, nie wktadali w nie zadnego ukrytego znaczenia. Nazwali mnie tak,
by bylo tatwo mnie wota¢. "Morholt, wieczerza!" "Morholt, ty psie nasienie!" "Przynies$
wody, Morholt!" La tristesse? GOwno, a nie la tristesse.

Czy noszac takie imi¢ mozna marzy¢? Gra¢ na harfie? Poswigca¢ ukochanej wszystkie mysli,
wszystkie dzienne sprawy, a noca chodzi¢ po komnacie, nie mogac zasna¢? Goéwno. Noszac
takie imig, mozna chla¢ piwo 1 wino, a potem rzyga¢ pod stot. Rozbija¢ nosy pigscia.
Rozwala¢ tby mieczem lub toporem, wzglednie samemu bra¢ po tbie. Mitos¢? Ktos, kto
nazywa si¢ Morholt zadziera kiecke 1 chedozy, a potem zasypia lub tez, jesli przypadkowo gra
mu co$ w duszy, mowi: "Uch, alez z ciebie na schwal dziewucha, Maire O'Connell, cala bym
cig zezarl chetnie, a zwlaszcza te twoje cycki". Szukajcie trzy dni i trzy noce, nie znajdziecie
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w tym $ladu la tristesse. Nawet §ladu. I co z tego, ze lubig patrze¢ na Branwen? Na wiele
rzeczy lubig patrzec.

- Pij, klecho. I nalewaj, szkoda czasu. Co tam mamroczesz?

- Wszystko w reku Boga, sicut in caelo et in terra, amen.

- Moze wszystko in caelo, ale na pewno nie wszystko in terra.

- Bluznisz, synu. Cave!

- Czym chcesz mnie nastraszy¢? Gromem z jasnego nieba?

- Nie straszg ci¢. Boj¢ sig o ciebie. Odrzucajac Boga, odrzucasz nadziej¢. Nadziej¢ na to, ze
nie utracisz tego, co zdobgdziesz. Nadzieje na to, ze gdy przyjdzie dokona¢ wyboru, dokonasz
dobrze, ze podejmiesz wiasciwa decyzje. I ze nie bedziesz wowczas bezbronny.

- Zycie, klecho, z Bogiem, czy bez niego, z nadzieja, czy bez niej, to droga bez kofica i
poczatku, droga, ktora wiedzie po $liskiej krawedzi olbrzymiego, blaszanego lejka.
Wigkszo$¢ ludzi nie zauwaza, ze chodza w kotko, niezliczong liczbg razy mijaja ten sam
punkt na $liskim, waskim brzegu. Ale sa tacy, ktorym przydarza si¢ osunac. Spas¢. I woéwczas
koniec z nimi, nigdy juz nie wroca na krawedz, nie podejma marszu. Suna w dot, do chwili,
gdy wszyscy spotkaja si¢ w wylocie lejka, w najwezszym miejscu. Spotkaja sig, ale tylko na
krotka chwile, bo dalej, pod lejkiem, czeka na nich otchtan. I ten zamek, na skale thuczonej
falami, jest wlasnie takim miejscem. Wylotem lejka. Pojmujesz to, klecho?

- Nie. Nie sadz¢ jednak zebys ty z kolei pojmowat przyczyng, dla ktorej tego nie pojmujg.

- Do diabta z przyczynami, jako i skutkami, sicut in caelo et in terra. Pij, mnichu.

Pilismy do p6znej nocy. Kapelan znidst to nad podziw dobrze. Ze mna bylo gorzej. Urznatem
si¢, mowie wam, w okropny sposob. Zagluszylem w sobie... wszystko.

Tak mi si¢ przynajmniej wydawalo.

& %k 3k

Dzisiaj morze ma kolor otowiu. Dzisiaj morze jest gniewne. Czuj¢ jego gniew i mam przed
nim respekt. Rozumiem Branwen, rozumiem jej strach. Nie rozumiem przyczyn. I jej stow.
Dzisiaj zamek jest pusty i przerazajaco cichy. Tristana trawi goraczka. Iseult 1 Branwen sa

przy nim. Ja, Morholt z Ulsteru, stoj¢ na murach i patrz¢ na morze.

Nie ma nawet $ladu zagla.

Nie spatem, gdy weszta. I nie bytem zaskoczony. Bylo tak, jak gdybym tego oczekiwat. To
dziwne spotkanie na plazy, podr6z przez wydmy i stone taki, ghupi incydent z Bekiem de
Corbin i jego kolezkami, ten wieczor przy swiecach, ciepto jej ciata, gdy obejmowatem ja na
murach, a nade wszystko ta aura mitosci i $mierci, wypetniajaca Carhaing - wszystko to
zblizylo nas do siebie, zwigzato. Zaczalem juz tapac si¢ na myslach, ze trudno mi bedzie
rozstac sig...

Z Branwen.

Nie powiedziata ani stowa. Rozpigta broszg spinajaca oponcze na ramieniu, opuscita na
posadzke cigzka tkaning. Szybko zdjeta koszule, prosta, nieledwie zgrzebna, taka, jakie nosza
na co dzien irlandzkie dziewczgta. Odwrocila si¢ bokiem, zaczerwieniona ogniem,
petgajacym po polanach w kominie, $sledzacym za nia czerwonymi $lepiami zaru.

Roéwniez nie mowiac ni stowa, posunatem sig, robiac jej miejsce obok siebie. Potozyla si¢
powoli, odwracajac twarz. Nakrytem ja futrami. Nadal milczeliSmy obydwoje, lezac
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nieruchomo i patrzac na cienie biegajace po powale.

- Nie mogtam zasna¢ - powiedziala. - Morze...

- Wiem. Ja tez je stysze.

- Boje sig, Morholcie.

- Jestem przy tobie.

- Badz.

Objalem ja najczulej, najdelikatniej jak umiatem. Otoczyta mi szyj¢ ramionami, przycisngta
twarz do policzka, razac goracem oddechu. Dotykatem jej ostroznie, walczac z radosnym
pragnieniem mocnego uscisku, checia gwattownej, pozadliwej pieszczoty, tak, jak gdybym
dotykat piér sokota, chrap ptochliwego konia. Dotykatem jej wlosow, szyi, ramion, jej
petnych, cudownie ksztattnych piersi o malenkich sutkach. Dotykalem jej bioder, ktore
jeszcze niedawno, pomyslec¢ tylko, uwazalem za zbyt okragte, a ktére byty wspaniale okragte.
Dotykatem jej gladkich ud, dotykatem jej kobieco$ci, miejsca nie nazwanego, bo nawet w
mysli nie osmielitbym si¢ nazwac¢ go u niej tak, jak przywyklem, zadnym z irlandzkich,
walijskich czy saksonskich stéw. Bo byloby to tak, jak gdyby Stonehenge nazwa¢ kupa
kamieni. Tak, jak gdyby Glastonbury Tor nazwa¢ pagorkiem.

Drzata, niecierpliwie wychodzac naprzeciw moim dioniom, kierujac nimi ruchami ciata.
Domagala sig, zadala niemym jezykiem, gwaltownym, rwacym si¢ oddechem. Prosita
chwilowa ulegtoscia, migkka i ciepta, by za moment wyprezy¢ sig, stwardnie¢ w dygocacy
diament.

- Kochaj mnie, Morholcie - szepneta. - Kochaj mnie.

Byta odwazna, zachtanna, niecierpliwa. Ale bezbronna i1 bezsilna w moich ramionach,
musiata podda¢ si¢ mojej spokojnej, ostroznej, powsciagliwej mitosci. Mojej. Takiej, jakiej
pragnatem. Takiej, jakiej pragnatem dla niej. Bo w tej, ktora probowata mi narzucic,
wyczuwatem strach, po§wigcenie i rezygnacjg, a nie chcialem, by sig bala, by poswigcata dla
mnie cokolwiek, by rezygnowata z czegokolwiek. I postawilem na swoim.

Tak mi si¢ przynajmniej wydawalo.

Czutem, jak zamek drzy w wolnym rytmie uderzajacych o skalg fal.

- Branwen...

Przywarta do mnie, goraca, a jej pot miat zapach mokrych pior.

- Morholcie... Dobrze jest...

- Co, Branwen?

- Dobrze jest zy¢.

Milczelismy dtugo. A potem zadatem pytanie. To, ktérego nie powinienem byt zadawac.

- Branwen... Czy ona... Czy Iseult przeptynie tu z Tintagelu?

- Nie wiem.

- Nie wiesz? Ty? Jej powiernica? Ty, ktora...

Zamilktem. Na Luga, c6z ze mnie za kretyn, pomys$latem. C6z za zapowietrzony batwan.

- Nie dregcz si¢ - powiedziata. - Zapytaj mnie o to.

- O co?

- O noc poslubna Iseult i krola Marka.

- Ach, o to. Wyobraz sobie, ze mnie to nie cickawi.

- Myslg, ze ktamiesz.

Nie odpowiedzialem. Miala racje.

- Bylo tak, jak opowiadaja ballady - powiedziata cicho. - Sprytnie wymienity$Smy si¢ z Iseult
w lozu Marka, gdy tylko zgasty §wiece. Nie wiem, czy bylo to naprawde potrzebne. Mark byt
tak oczarowany Ztotowlosa, ze zaakceptowalby bez wyrzutdow jej brak dziewictwa. Nie byt az
tak drobiazgowy. No, ale stato sig, jak si¢ stalo. Zadecydowaly moje wyrzuty sumienia za to,
co wydarzyto si¢ na korabiu. Sadzitam, Ze to ja jestem wszystkiemu winna, ja i ten napgj,
ktory im podatam. Wmowitam sobie wing i chciatam ja sptaci¢. Dopiero pozniej wyszio na
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jaw, ze Iseult i Tristan sypiali ze soba jeszcze w Atha Cliath. Ze niczemu nie bytam winna.

- Juz dobrze, Branwen. Niepotrzebne sa szczegoty.

- Nie. Wystuchaj do konca. Wystuchaj tego, o czym ballady milcza. Iseult rozkazata mi, bym
natychmiast, gdy juz ztoze dowody dziewictwa, wymknela si¢ z toza i po raz wtory zamienita
si¢ z nia miejscami. Moze bata si¢ zdemaskowania, moze po prostu nie chciata, bym zbytnio
przyzwyczaila si¢ do krola, kto wie. Byla z Tristanem w komnacie obok, oboje bardzo soba
zajeci. Wyswobodzita si¢ z jego ramion i poszta do Kornwalijczyka, naga, jak stata, nawet nie
poprawiwszy wtosOw. A ja zostatam naga... z Tristanem. Do samego rana. Sama nie wiem,
jak i dlaczego.

Milczatem.

- To nie koniec - powiedziata, odwracajac glowg w strong ognia w kominie. - Potem byty
miesiagce miodowe, podczas ktérych Kornwalijczyk na krok nie oddalat si¢ od Iseult. Sita
rzeczy, Tristan nie mogt zblizy¢ si¢ do niej. Ale do mnie mégl. Nie wdajac si¢ w szczegdly:
po tych kilku miesiacach kochatam go. Na $mier¢ 1 zycie. Wiem, ze si¢ dziwisz. Tak, prawda,
taczylo nas wytacznie toze, w ktérym zreszta Tristan, co byto oczywiste dla mnie nawet
wtedy, probowat zaghiszy¢ w sobie mitos¢ do Iseult, zazdro$¢ o Marka, poczucie winy. Mnie
traktowat instrumentalnie. To, Ze o tym wiedziatam, wcale mi nie pomagato.

- Branwen...

- Cierpliwosci. To jeszcze nie koniec. Miesiace miodowe mingly, Mark odnowit zwykle,
krolewskie zajecia, a Iseult zaczegta mie¢ mnostwo okazji. A Tristan... Tristan przestat mnie w
ogoble zauwazaé. Malo tego, zaczat unikaé. A ja szalalam z mitosci.

Zamilkta, odszukata wsrod futer moja reke, zacisngla na niej palce.

- Podjetam kilka prob, aby o nim zapomnie¢ - powiedziata, patrzac w powale nieruchomym
wzrokiem. - W Tintagelu byto pelno mtodych i1 nieskomplikowanych rycerzy. Nic z tego nie
wyszto. Ktoregos ranka wyplynglam wigc todzia w morze. Gdy bytam juz dos¢ daleko od
brzegu, wyskoczytam.

- Branwen - powiedzialem, obejmujac ja tak mocno, by usciskiem zgasi¢ rwacy si¢ w niej
dreszcz. - To przeszto$¢. Zapomnij o tym. Wpadtas, jak wielu innych, w wir ich mitosci.
Mitosci, ktora ich samych unieszczgsliwita, a dla innych byta wrgcez zabodjcza. Przeciez i ja...
Oberwatem po glowie, chociaz tylko otartem si¢ o t¢ mitos¢, nawet o niej nie wiedzac. W
Dun Laoghaire Tristan pokonat mnie, chociaz bytem silniejszy i bardziej doswiadczony. Bo
on wowczas bit sig o Iseult, o swoja mito$¢. Nie wiedziatem o tym, oberwatem po czaszce, i
tak jak ty, zawdzigczam zycie tym, co byli w poblizu i uznali za stosowne przyjs$¢ z pomoca.
Uratowa¢. Wyciagna¢ z bezdennej otchlani. I uratowano nas, ciebie i mnie. Zyjemy, i do
diabta z reszta.

Wsungta mi ramig pod glowe, przesungta dtonia po wtosach, dotkneta zgrubienia, biegnacego
od ciemienia po ucho. Skrzywitem si¢ lekko. Wtosy na szramie rosng mi w dziwacznych
kierunkach 1 dotknigcie przyprawia czasami o niezno$ny bol.

- Wir ich milosci - szepneta. - Wessat nas wir ich mitosci. Ciebie i mnie. Ale czy rzeczywiscie
nas uratowano? A jezeli pograzamy si¢ w otchtani, razem z nimi? Co nas czeka, Morholcie?
Morze? L.6dz bez steru?

- Branwen...

- Kochaj mnie, Morholcie. Morze upomina sig o nas, styszysz? Ale poki tu jeste§my, poki nie
zakonczyla si¢ jeszcze legenda...

- Branwen...

- Kochaj mnie, Morholcie.

Staratem si¢ by¢ czuly. Staratem si¢ by¢ delikatny. Staratem si¢ by¢ jednocze$nie Tristanem,
krélem Markiem i1 wszystkimi nieskomplikowanymi rycerzami z Tintagelu naraz. Z
kigbowiska pragnien, ktére byty we mnie, pozostawilem jedno - pragnalem, aby zapomniata.
Zapomniata o wszystkim. Staratem si¢, aby w moich ramionach pamigtata wylacznie o mnie.
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Staratem si¢. Wierzcie lub nie.
Na prozno.
Tak mi si¢ przynajmniej wydawalo.

Ani $ladu zagla. Morze...

Morze ma kolor oczu Branwen.

Chodzg po komnacie jak wilk w klatce. Serce mi wali, jakby chciato pokruszy¢ zebra. Co$
$ciska mi przepong i gardlo, co$ dziwnego, co$, co siedzi we mnie. Rzucam si¢ w ubraniu na
toze. Do diabta. Zamykam oczy i widzg ztote iskry. Czuje zapach jabtek. Branwen. Zapach
pior sokota, siedzacego na mojej rekawicy, gdy powracam z towow. Zlote iskry. Widze jej
twarz. Widzg krzywizng policzka, maty, lekko zadarty nos. Kragto$¢ ramienia. Widzg ja...
Nosze¢ ja...

Noszg ja na wewngtrznej stronie powiek.

- Morholcie...

- Nie $pisz?

- Nie. Nie mogg... Morze nie daje mi zasnac.

- Jestem przy tobie, Branwen.

- Na jak dtugo? Ile czasu nam zostato?

- Branwen...

- Jutro... jutro przybedzie statek z Tintagelu.

- Skad wiesz?

- Wiem.

Milczenie.

- Morholcie?

- Tak, Branwen.

- JesteSmy zwiazani. Wpleceni w to koto tortury, przykuci tancuchem, wessani w wir. Jutro,
tu, w Carhaing, tancuch peknie. Wiedzialam o tym w momencie, gdy spotkatam ci¢ za
wybrzezu. Gdy okazato sig, ze zyjesz. Gdy okazato sig, ze i ja zyj¢. Ale my nie zyjemy dla
siebie, juz nie, jesteSmy zaledwie czastka losow Tristana z Lionesse 1 Zlotowtosej Iseult z
Zielonej Wyspy. A tutaj, na zamku Carhaing, znalezlismy si¢ tylko po to, by si¢ natychmiast
utraci¢. Jedynym, co nas taczy, jest legenda o mitosci, ktora nie jest nasza legenda. W ktorej
odgrywamy niepoj¢te dla nas role. Ktora o rolach tych nie wspomni nawet, by¢ moze, albo
role te wypaczy i znieksztatci, wtozy nam w usta niewypowiedziane przez nas stowa,
przypisze nam czyny, ktorych nie popetilismy. Nie ma nas, Morholcie. Jest legenda, ktéra
si¢ konczy.

- Nie, Branwen - powiedziatem, starajac si¢, by moj glos brzmiat twardo, pewnie i
zdecydowanie. - Nie wolno ci tak moéwi¢. Smutek, nic innego, dyktuje ci takie stowa. Bo
prawda jest, ze Tristan z Lionesse umiera, i nawet jesli Ztotowlosa jest na statku, ptynacym tu
z Tintagelu, boj¢ sig, ze moze przyby¢ za pdzno. I chociaz i mnie zasmuca ta mysl, nigdy nie
zgodze si¢ z twierdzeniem, ze jego legenda jest jedynym, co nas taczy. Nigdy nie zgodzg si¢ z
tym, teraz, gdy lezg obok ciebie, gdy trzymam ci¢ w ramionach. W tej chwili nie ma dla mnie
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Tristana, nie ma legendy, nie ma zamku Carhaing. Jestesmy tylko my.

- I ja trzymam ci¢ w ramionach, Morholcie. A przynajmniej tak mi si¢ wydaje. Ale wiem, ze
nas nie ma. Jest tylko legenda. Co si¢ z nami stanie? Co wydarzy si¢ jutro? Jaka decyzj¢
bedziemy zmuszeni podjac? Co si¢ z nami stanie?

- Bedzie tak, jak zechce los. Przypadek. Cata ta legenda, o ktdrej tak uparcie méwimy, jest
dzietem przypadku. Serii przypadkow. Gdyby nie §lepy los, mogloby nie by¢ legendy. Wtedy,
w Dun Laoghaire, pomysl tylko, Branwen, gdyby nie $lepy los... Przeciez wtedy to on, a nie
ja, mogt...

Urwalem, przestraszony nagta mysla. Przerazony stowem, ktdre cisngto mi si¢ na wargi.

- Morholcie - szepneta Branwen. - Los zrobit juz z nami to, co byto do zrobienia. Reszta nie
moze juz by¢ dzietlem przypadku. My juz przypadkowi nie podlegamy. To, co si¢ konczy,
konczy si¢ i dla nas. Bo mozliwe jest...

- Co, Branwen?

- Moze wtedy, w Dun Laoghaire...

- Branwen!

- Moze twoja rana byla $miertelna? Moze ja... utongtam w Morzu Sabriny?

- Branwen! Przeciez my zyjemy.

- Jeste$ pewien? Skad wzigliSmy si¢ na tym wybrzezu, jednoczesnie, ty 1 ja? Czy pamigtasz?
Czy nie wydaje ci si¢ mozliwe, ze przywiozla nas tu 16dz bez steru? Ta sama, ktora przygnata
niegdys Tristana do ujscia rzeki Liffey? Wylaniajaca si¢ z mgly t6dz z Avalonu, t6dz
pachnaca jabtkami? £.6dz, na ktora kazano nam wsias¢, bo legenda nie moze zakonczy¢ si¢
bez nas, bez naszego udziatu? Bo to wlasnie my, nie kto inny, mamy zakonczy¢ t¢ legendg? A
gdy ja zakonczymy, wrocimy na wybrzeze, a 16dz bez steru bgdzie tam na nas czekata, a my
bedziemy musieli wsias¢ do niej i odptynaé, roztopi¢ si¢ we mgle? Morholcie?

- My zyjemy, Branwen.

- Jeste$ pewien?

- Dotykam cig. Jestes. Lezysz w moich ramionach. Jeste$ pickna, ciepta, masz gtadka skore.
Pachniesz tak, jak pachnie sokot, siedzacy na mojej rekawicy, gdy wracam z towow, a deszcz
szumi na lisciach brzoz. Jestes, Branwen.

- Dotykam cig, Morholcie. Jestes. Jeste$ ciepty i tak mocno bije ci serce. Pachniesz sola.
Jestes.

- A zatem... zyjemy, Branwen.

Us$miechneta si¢. Nie widzialem tego. Wyczutem to z ruchu warg, przycisnigtych do mego
ramienia.

Pdzniej, gigboka noca, lezac bez ruchu, z ramieniem odretwiatym od ucisku jej gtowy, nie
chcac sptoszy¢ jej trwozliwego snu, wshuchiwalem si¢ w szum morza. Po raz pierwszy w
zyciu szum ten, niby bolacy zab, niepokoil mnie, przeszkadzat, nie pozwalat zasna¢. Batem
si¢. Batem si¢ morza. Ja, Irlandczyk, wychowany na wybrzezu, od kolebki ostuchany z
szumem przyboju. Morze szumiato, a ja w szumie tym styszatem $piew zatopionego Ys.
Styszatem sthumione bicie dzwonéw Lionesse, pochlonigtego przez fale. A jeszcze pozniej,
juz we $nie, widziatem miotana grzywaczami 10dz bez steru, t6dz z wysokim, zadartym
dziobem, z masztem przybranym girlandami kwiatow.

Czutem zapach jabtek.
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- Dobra Branwen... - pacholek, zdyszany, z trudem tapat oddech. - Pani Iseult wzywa ci¢ do
komnaty sir Tristana. Ciebie i sir Morholta z Ulsteru. Spieszcie, pani.

- Co sig stato? Czy Tristan...

- Nie, pani. To nie to. Ale...

- Méw, chtopcze.

- Statek z Tintagelu... Wraca sir Caherdin. Przybyt postaniec z przyladka. Widac¢ juz...

- Jakiej barwy jest zagiel?

- Nie wiadomo. Statek jest zbyt daleko. Za przyladkiem.

Wyszto stonce.

Gdy weszlismy, Iseult o Biatych Dloniach stata tylem do okna, pototwartego, roz§wietlonego
btyskami, igrajacymi w szybkach, tkwiacych w okratowaniu otowianych ramek.
Promieniowala nienaturalnym, mglistym, odbitym §wiatlem. Tristan, z twarza blyszczaca od
potu, oddychat ciezko, urywanie, arytmicznie. Oczy mial zamknigte.

Iseult spojrzata na nas. Jej twarz byta skurczona, znieksztalcona dwiema gigbokimi bruzdami,
jakie grymas bélu wyryt po obu stronach ust.

- Jest ledwie przytomny - powiedziata. - Majaczy...

Branwen wskazata na okno.

- Statek...

- Za daleko, Branwen. Ledwie optynat przyladek. Za daleko...

Branwen spojrzala na Tristana i westchneta. Wiedziatem, o czym pomyslata.

Nie. Nie wiedziatem.

Styszatem.

Wierzcie lub nie, styszatem ich mysli. Mysli Branwen, niespokojne i petne lgku, spienione jak
fala wsrod przybrzeznych skat. Mysli Iseult, migkkie, dygocace, roztetnione 1 dzikie jak
$ciskany w dtoni ptak. Mysli Tristana, nieskoordynowane, poszarpane jak pasemka mgty.
Wszyscy, myslata Iseult, jesteSmy przy tobie wszyscy, Tristanie... Branwen z Kornwalii,
ktora jest Panig Alg. Morholt z Ulsteru, ktory jest Decyzja. I ja, ktéra cig kocham, Tristanie,
kocham cig¢ coraz mocniej z kazda minuta, ktéra mija, ktora mi ci¢ powoli odbiera. Odbiera
mi ciebie, bez wzgledu na barwe zagli statku, ktéry ptynie ku brzegom Bretanii. Tristanie...
Iseult, myslat Tristan, Iseult. Dlaczego oni nie patrza w okno? Dlaczego patrza na mnie?
Dlaczego nie méwia mi, jakiej barwy jest zagiel? Przeciez ja muszg¢ to wiedzie¢, muszg, i to
zaraz, bo w przeciwnym razie...

Usnie, myslata Branwen. Usnie i nie obudzi si¢ juz nigdy. Jest juz w tym miejscu, z ktérego
rownie daleko jest do rozswietlonej powierzchni, jak do zielonych alg, porastajacych dno. W
tym miejscu, w ktérym przestaje si¢ walczy¢. A potem jest juz tylko spokdj.

Tristanie, my$lata Iseult, teraz wiem, ze bylam z toba szczesliwa. Pomimo wszystko.
Pomimo, Ze caty czas, bedac ze mna, myslate$ o innej. Pomimo ze tak rzadko nazywate$ mnie
moim imieniem. Zwykle mowites do mnie: "Pani". Tak bardzo starate$ si¢, by mnie nie
zrani€. Tak bardzo sig starates, tyle w to wkladate§ wysitku, ze wtasnie tym staraniem i tym
wysitkiem ranites mnie najbardziej. A mimo to bytam szczgsliwa. Dates mi szczescie. Dates
mi ztote iskry, mrugajace pod powiekami. Tristanie...

Branwen patrzyta w okno. Na statek, wylaniajacy si¢ zza przyladka. Szybciej, myslata.
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Szybciej, Caherdin. Ostrzej do wiatru. Niewazne, pod jakim zaglem, ostrzej do wiatru,
Caherdin. Przybywaj, Caherdin, przybywaj z pomoca. Ratuj nas, Caherdin...

Ale wiatr, ktory od trzech dni dat, mrozil i smagat mzawka, §cicht. Wyszto stonce.

Oni wszyscy, myslat Tristan. Oni. Iseult o Biatych Dtoniach. Branwen. Morholt... A teraz ja...
Iseult, moja Iseult... Jakie sa zagle tego statku... Jakiej sa barwy...

Jestesmy jak zdzbta trawy, ktore przyklejaja si¢ do skraju plaszcza, gdy idzie si¢ przez take,
myslala Iseult. Jeste§my zdzbtami trawy na twoim ptaszczu, Tristanie. Za chwilg strzepniesz
plaszcz i bedziemy wolni... i porwie nas wiatr. Nie kaz mi patrze¢ na te zagle, Tristanie, moj
me¢zu. Prosze cig, nie kaz mi.

Szkoda, myslat Tristan, szkoda, ze nie poznatem ci¢ wczesniej. Dlaczego los rzucit mnie
wlasnie do Irlandii? Z Lionesse blizej bylo do Armoryki... Mogltem pozna¢ ci¢ wcze$nie;...
Szkoda, ze nie mogtem cig¢ kochac... Szkoda... Jakie zagle ma ten statek? Szkoda... Chcialbym
moc okaza¢ ci mito$¢, pani. Moja dobra Iseult o Biatych Dtoniach... Ale nie mogg... Nie
moge...

Branwen odwrdcila si¢ twarza do gobelinu, ptacz wstrzasnat jej ramionami. A wigc styszata
rowniez.

Objatem ja. Na wszystkie trytony Lira, przeklinatem swoja niedzwiedziowata niezgrabnos$¢,
moje s¢kate tapy i popgkane opuszki palcow, czepiajace si¢ jedwabiu jak rybackie haczyki.
Ale Branwen, wpadajac w moje ramiona, wypehita soba wszystko, poprawita btedy,
zaokraglita kanty - jak fala, gdy rozmywa zryty kopytami piach na plazy. Nagle bylismy
jednoscia. Nagle wiedzialem, ze nie mogg jej utraci¢. Za nic. Za zadna ceng.

Nad jej gtowa, przycisnigta do mojej piersi, widzialem okno. Morze. I statek.

Mozesz okaza¢ mi mitos¢, Tristanie, myslata Iseult. Zanim cig utrace, okaz mi ja. Jeden,
jedyny raz. Tak bardzo tego pragng. Nie kaz mi patrze¢ na zagle tego korabia. Nie pros, bym
ci powiedziala, jakiej sa barwy. Nie zmuszaj mnie, abym w twojej legendzie odegrata rolg,
ktorej nie chce odgrywac.

Nie mogg, my$lal Tristan. Nie mogg. Iseult Ztotowlosa... Jak mi potwornie zimno... Iseult...
Iseult... Moja Iseult...

To nie moje imig, pomyslata Iseult. To nie moje imig.

- To nie moje imig! - krzykneta.

Tristan otworzyl oczy, rozejrzat sig, toczac glowa po poduszkach.

- Pani... - wyszeptat §wiszczacym szeptem. - Branwen... Morholcie...

- JesteSmy tu wszyscy - powiedziata Iseult bardzo cicho.

Nie, pomyslat Tristan. Nie ma tu Iseult. A wigc... jest tak, jakby nikogo nie byto.

- Pani...

- Nie kaz mi... - szepnela.

- Pani... Proszg...

- Nie kaz mi patrze¢ na zagle, Tristanie. Nie zmuszaj mnie, bym ci powiedziala...

- Proszg cig... - wyprezyt sig. - Proszg cig...

I wtedy to powiedzial. Inaczej. Branwen wzdrygneta si¢ w moich ramionach.

- Iseult.

UsSmiechnela sie.

- Chciatam odmieni¢ bieg legendy - powiedziata bardzo spokojnie. - C6z za szalony pomyst.
Legendy zmieni¢ si¢ nie da. Niczego nie da si¢ zmieni¢. No, prawie niczego...

Urwala, spojrzala na mnie, na Branwen, wciaz objgtych na tle wyszytej na gobelinie jabloni
Avalonu. Usmiechneta si¢. Wiedziatem, ze nigdy nie zapomng tego usmiechu.

Wolnym, wolniutkim krokiem podeszta do okna, stangta w nim, wpierajac w ostrotuki obie
wyprostowane rece.

- Iseult - jeknat Tristan. - Jakie... Jakie sa...

- Sq biate - powiedziata. - Biate, Tristanie. Biale jak $nieg. Zegnaj.
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Odwrocita sig. Nie patrzac na niego, nie patrzac na nikogo wyszta z komnaty. W momencie,
gdy wychodzita, przestatem stysze¢ jej mysli. Styszalem juz tylko szum morza.

- Biale! - krzyknat Tristan. - Iseult Ztotowtosa! Nareszcie...

Gtos zgast mu w gardle jak zdmuchnigty ptomien kaganka. Branwen krzykneta. Podbiegtem
do toza. Tristan lekko poruszat ustami. Probowat si¢ unie$¢. Przytrzymatem go, lekkim
naciskiem dtoni zmusitem, by opadt na poduszki.

- Iseult - szepnal. - Iseult. Iseult...

- Lez, Tristanie. Nie wstawaj.

Us$miechnat si¢. Na Luga, wiedziatem, ze nigdy nie zdotam zapomnie¢ tego usmiechu.

- Iseult... Muszg sam zobaczy¢...

- Lez, Tristanie...

- ...ten zag...

Branwen, stojaca w oknie, tam, gdzie przed chwila stata Iseult o Biatych Dloniach, zatkata
glosno.

- Morholcie! - krzykngla. - Ten statek...

- Wiem - powiedziatem. - Branwen...

Odwrocila sig.

- On nie zyje.

- Co?

- Tristan umart. W tej chwili. To koniec, Branwen.

Spojrzatem w okno. Statek byl blizej niz poprzednio. Ale nadal byt zbyt daleko.
Absolutnie za daleko, by mozna byto rozpozna¢ kolor zagli.

Spotkatem ich w duzej sali, w tej, w ktorej przywitata nas Iseult o Biatych Dtoniach. W sali,
w ktorej ofiarowalem jej na ustugi mdj miecz, proszac, by zechciata rozporzadzi¢ moim
zyciem. Cokolwiek to by miato oznaczac.

Szukatem Iseult i kapelana, znalaztem ich.

Byto ich czterech.

Pewien walijski druid, imieniem Hwyrddyddwg, bystry dziadyga, powiedzial mi kiedys, ze
zamiary czlowieka, cho¢by nie wiedzie¢ jak sprytnie ukrywane, zdradza zawsze dwie rzeczy -
oczy i dtonie. Przyjrzatem si¢ uwaznie oczom i dtoniom rycerzy, stojacych w duzej sali.

- Jestem sir Mariadoc - powiedzial najwyzszy z nich. Na tunice nosit herb: w
przepotowionym, biekitno-czerwonym polu dwa czarne tby dzicze, uzbrojone srebrem. - A to
dobrzy rycerze Gwydolwyn, Anoeth i Deheu ap Owein. Przybywamy z Kornwalii, z
poselstwem do sir Tristana z Lionesse. Wiedzcie nas do niego, panie rycerzu.

- Spdzniliscie si¢ - powiedziatem.

- Kim jestescie, panie? - zmarszczyt si¢ Mariadoc. - Nie znam was.

W tym momencie weszta Branwen. Twarz Mariadoka skurczyta si¢, zto$¢ 1 nienawis¢
wypelzty na nia, wijac si¢ jak zmije.

- Mariadoc.

- Branwen.

- Gwydolwyn, Anoeth, Deheu. Nie sadzitam, ze was jeszcze kiedy$ zobaczg. Bo méwiono, ze
Tristan 1 Corvenal wykonczyli was wtedy w Morenskim Lesie.

Mariadoc uSmiechnal sie wrednie.

- Niezbadane sa wyroki losu. Ja tez nie myslalem, ze cig¢ jeszcze kiedy$ zobacze¢, Branwen.
Zwtaszcza tutaj. No, wiedzcie nas do Tristana. To, co mamy do niego, nie cierpi zwloki.
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- Skad pospiech?

- Wiedzcie nas do Tristana - powtorzyt gniewnie Mariadoc. - Mamy sprawg do niego. Nie do
jego stug. I nie do rajfurek krolowej Kornwalii.

- Skad przybywasz, Mariadoc?

- Z Tintagelu, jakem rzekt.

- Ciekawe -

usmiechngta si¢ Branwen - bo statek jeszcze nie przybil do brzegu. Ale jest juz blisko.
Chcesz wiedzie¢, pod jakim zaglem ptynie?

- Nie chcg - powiedzial spokojnie Mariadoc.

- Spdzniliscie sig. - Branwen, wciaz blokujac soba drzwi, oparta si¢ o mur. - Tristan z
Lionesse nie zyje. Umart przed chwila.

Oczy Mariadoka nie zmienity wyrazu nawet na moment. Zrozumiatem, ze wiedzial.
Zrozumiatem wszystko. Swiatto, ktore widziatem w koncu ciemnego korytarza, robito sig
coraz jaskrawsze.

- Odejdzcie stad - warknat, ktadac reke na rekojes$ci miecza. - Opusécie zamek. Natychmiast.
- Jak sig tu dostaliscie? - spytata Branwen z usmiechem. - Czy nie przyptyneliscie
przypadkiem todzia bez steru? Z czarna, postrzgpiona szmata zamiast zagla? Z wilcza
czaszka, przybita do zadartego dziobu? Po co tu przybyliscie? Kto was przysyta?

- Usun sig z drogi, topielico. Nie stawaj nam na zawadzie, bo mozesz tego pozatowac.

Twarz Branwen byta spokojna. Ale tym razem nie byt to spokdj rezygnacji i bezsity, chtod
rozpaczliwej, nieczutej obojgtnosci. Tym razem byl to spokdj niezachwianej, zelaznej woli.
Nie, nie mogtem jej utraci¢. Za zadna ceng.

Za zadna? A legenda?

Czutem zapach jabtek.

- Dziwne masz oczy, Mariadoc - powiedziata nagle Branwen. - Oczy, ktére nie przywykty do
$wiatla dnia.

- Zejdz nam z drogi.

- Nie. Nie zejde ci z drogi. Najpierw odpowiesz mi na pytanie. Pytanie, ktore brzmi:
dlaczego?

Mariadoc nie poruszyt si¢. Patrzyl na mnie.

- Nie bedzie legendy o wielkiej mito$ci - powiedzial, ale ja wiedziatem, ze to wcale nie on
mowi. - Niepotrzebna i1 szkodliwa bytaby taka legenda. Niepotrzebnym szalenstwem bytby
grobowiec z berylu i gltog, ktory wyrasta z niego, by ople$¢ gatazkami drugi grobowiec, z
chalcedonu. Nie zyczymy sobie takich grobowcéw. Nie zyczymy sobie, zeby historia Tristana
i Iseult wrosta w ludzi, by byta wzorem i przyktadem, by kiedykolwiek si¢ powtorzyta. Nie
dopuscimy, by gdziekolwiek, kiedykolwiek, mtodzi méowili do siebie: "Jestesmy jak Tristan 1
Iseult".

Branwen milczala.

- Nie pozwolimy, aby co$ takiego jak mito$¢ tych dwojga mroczyto w przysztosci umysty,
przeznaczone do wyzszych spraw. By ostabiato ramiona, ktorych zadaniem jest tamac i
zabija¢. By migkczylo charaktery, ktore musza dzierzy¢ wtadzg w stalowych cggach. A nade
wszystko, Branwen, nie dopuscimy, by to, co taczylo Tristana i Iseult, przeszto do legendy
jako mito$¢ triumfujaca, pokonujaca przeszkody, taczaca kochankdéw nawet po Smierci.
Dlatego Iseult z Kornwalii musi umrze¢ daleko stad, przyzwoicie, w potogu, wydajac na
swiat kolejnego potomka krola Marka. Tristan zas, jesli przed naszym przybyciem zdazyt
podle sczeznaé, musi spoczac na dnie morza, z kamieniem u szyi. Lub sptona¢. O, tak, bedzie
znacznie lepiej, jezeli sptonie. Po zatopionym Lionesse zostaly na powierzchni morza
wierzchotki Scilly, a po Tristanie nie powinno zosta¢ nic. A zamek Carhaing powinien
splona¢ razem z nim. I to zaraz, zanim statek z Tintagel wptynie do zatoki. I tak wlasnie sig
stanie. Zamiast grobowca z berylu, $mierdzace pogorzelisko. Zamiast pigknej legendy,
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brzydka prawda. Prawda o samolubnym zaslepieniu, o marszu po trupach, o deptaniu uczué
innych ludzi, o czynionej im krzywdzie. Co ty na to, Branwen? Chcesz stawa¢ na drodze nam,
bojownikom o prawdg? Powtarzam, zejdz nam z drogi. Do ciebie nic nie mamy. Nie chcemy
ci¢ unicestwiac, bo i po co? Odegratas swoja rolg, niezbyt chlubna, mozesz i8¢ precz, wracac
na wybrzeze. Czekaja tam na ciebie. To samo dotyczy ciebie, rycerzu... Jak brzmi twe imi¢?
Patrzytem na ich oczy i dtonie i myslatem, ze stary Hwyrddyddwg nie byt specjalnie
odkrywczy. Tak, w rzeczy samej, oczy i1 dlonie zdradzaty ich zamiary. Bo w ich oczach bylo
okrucienstwo 1 zdecydowanie, a w ich dloniach byly miecze. A ja nie miatem mojego miecza,
tego, ktéry ofiarowatem na ustugi Iseult o Biatych Dtoniach. No c6z, pomyslatem, trudno. W
koncu, c6z to takiego, zgina¢ w walce? Albo to mi pierwszyzna?

Jestem Morholt! Ten, ktory jest Decyzja.

- Twoje imig - powtdrzyt Mariadoc.

- Tristan - powiedziatem.

Kapelan zjawit si¢ nie wiadomo skad, wyskoczyt jak puk spod ziemi. Stekajac z wysitku,
rzucil mi przez cala sale wielki, dwurgczny miecz. Mariadoc skoczyt ku mnie, wznoszac swoj
do cigcia. Przez moment dwa miecze byly w gorze - ten Mariadoka i ten lecacy ku moim
wyciagnigtym dloniom. Wydawato sig, ze nie mogg by¢ szybszy. Ale bytem.

Uderzytem go pod pachg, z catej sity, z potobrotu, a ostrze wcigto si¢ skosnie az po linig
rozdzielajaca barwy na jego herbie. Obrécitem si¢ w druga strong, opuszczajac miecz, a
Mariadoc zsunat si¢ z klingi pod nogi tamtych trzech, biegnacych ku mnie. Anoeth potknat
si¢ o cialo, a ja moglem bez przeszkod rozwali¢ mu glowe. I rozwalitem.

Gwydolwyn i1 Deheu rzucili si¢ na mnie z dwoch stron, wpadtem mig¢dzy nich, wirujac jak bak
z wyciagnigtym mieczem. Musieli odpierzchnag, ich brzeszczoty byly o dobry tokie¢ krétsze.
Przyklekajac, ciatem Gwydolwyna w udo, czutem, jak ostrze chrupie po kosci i miazdzy ja.
Deheu zamierzyt si¢ na mnie, przypadajac z boku, ale posliznat si¢ we krwi, klapnat na jedno
kolano. W jego oczach byty przerazenie i prosba, ale nie znalaztem w sobie litosci. Nawet jej
nie szukatem. Sztych dwurgcznym mieczem, zadany z bliska, jest nie do odparowania. Jezeli
nie mozna uskoczy¢, klinga wchodzi na dwie trzecie, az po dwa zelazne zgby, ktére specjalnie
si¢ na niej umieszcza. | weszla.

Wierzcie lub nie, zaden z nich nawet nie krzyknat. A ja... Ja nie czutem w sobie niczego.
Absolutnie niczego.

Rzucilem miecz na posadzke.

- Morholt! - Branwen podbiegla, przywarta do mnie, roztetniona wygasajacym przerazeniem.
- Juz dobrze, dziewczynko, juz po wszystkim - powiedzialem, glaszczac ja po wlosach, ale
patrzac na kapelana, kleczacego przy konajacym Gwydolwynie.

- Dzigkujg ci, klecho, za ten miecz.

Kapelan uniost gtowe i1 spojrzat mi w oczy. Skad si¢ wziat? Czy byl tu caly czas? A jezeli byt
tu caty czas... to kim byt? Kim byt, u diabta?

- Wszystko w reku Boga - powiedzial, po czym znowu schylit si¢ nad Gwydolwynem. - Et
lux perpetua luceat ei...

Mimo wszystko nie przekonat mnie. Nie przekonal mnie ani pierwszym, ani drugim
stwierdzeniem. W koncu to ja bylem Morholtem. To ja bylem Decyzja. A §wiattos¢
wiekuista? Wiedzialem, jak taka §wiatto$¢ wyglada. Wiedziatem o tym lepiej od niego.

k %k %k

P&zniej znalezlismy Iseult.
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W tazni, przytulona twarza do cembrowiny. Czysta, pedantyczna Iseult o Biatych Dtoniach
nie mogta tego zrobi¢ gdzie indziej, jak tylko na kamiennej posadzce, przy kanale, ktérym
odprowadzano wodg. Teraz ten kanat, na calej dlugosci, potyskiwat ciemna, zakrzepta
czerwienia.

Przecigta sobie zyty na obu rekach. Umiejgtnie, nie do odratowania, nawet gdyby$Smy znalezli
ja wezesniej. Wzdhuz catych przedramion, po wewnetrznej stronie. I poprawita w poprzek, na
przegubach. Na krzyz.

Dtonie miata jeszcze bielsze niz zwykle.

I wéwczas, wierzcie lub nie, zrozumiatem, ze pachnaca jabtkami 16dz bez steru odptywa od
brzegu. Bez nas. Bez Morholta z Ulsteru. Bez Branwen z Kornwalii. Ale nie pusta.

Zegnaj, Iseult. Zegnaj na zawsze. Czy w Tir Nan Og, czy w Avalonie, na wieki, na wieczno$é
przetrwa biel twoich dtoni.

Zegnaj, Iseult.

k %k %k

Opuscilismy Carhaing, zanim zjawit si¢ Caherdin. Nie mieliSmy ochoty z nim rozmawiac.
Ani z nim, ani z kimkolwiek, kto mégt by¢ na poktadzie statku, ktory przyptynat z Kornwalii,
z Tintagel. Dla nas legenda juz si¢ zakonczyla. Nie interesowato nas, co z nia zrobia
minstrele.

Zachmurzyto si¢ znowu, mzyt deszcz. Normalnie, jak to w Bretanii. Przed nami byta droga.
Droga przez wydmy, ku tamtej, skalistej plazy. Nie chcialem mysle¢, co dalej. To nie miato
znaczenia.

- Kocham cig, Morholcie - powiedziala Branwen, nie patrzac na mnie. - Kocham cig, czy tego
chcesz, czy nie. Czy ja tego chcg, czy nie. To jest jak choroba. Jak niemoc, ktéra odbiera mi
mozno$¢ wolnego wyboru, ktora topi mnie w otchtani. Zabtadzitam w tobie, Morholcie, nigdy
juz sig nie odnajdg, nie odnajdg siebie takiej, jaka bytam. A jezeli odpowiesz uczuciem na
moja mitos¢, zabladzisz rowniez, przepadniesz, pograzysz si¢ w odmet, nigdy juz nie
odnajdziesz dawnego Morholta. Dlatego dobrze si¢ zastandw, zanim mi odpowiesz.

Korab stat przy kamiennym nabrzezu. Co$ wytadowywano. Kto$ krzyczat i klat po walijsku,
poganiajac tragarzy. Zwijano zagle. Zagle...

- To straszna choroba, ta mito$¢ - ciagneta Branwen, tez przygladajac si¢ zaglom korabia. - La
maladie, jak méwia ci z potudnia, z gigbi ladu. La maladie d'espoir, choroba nadziei.
Samolubne zaslepienie, czyniace krzywde wszystkim dookota. Kocham cig, Morholcie, w
samolubnym za$lepieniu. Nie martwi mnie los innych, ktérych moge niechcacy wplata¢ w
moja mitos¢, skrzywdzi¢ 1 podeptac. Czy to nie straszne? A jezeli odpowiesz uczuciem na
moje uczucie... Dobrze si¢ zastandw, Morholcie, zanim mi odpowiesz.

Zagle...

- Jestesmy jak Tristan i Iseult - powiedziata Branwen, a glos zatamat si¢ jej niebezpiecznie. -
La maladie... Co z nami bedzie, Morholcie? Co si¢ z nami stanie? Czy i nas potaczy
ostatecznie dopiero krzak glogu lub dzikiej rozy, ktory wyrosnie z grobowca z berylu, by
oples¢ gatazkami drugi grobowiec, ten z chalcedonu? Czy warto? Morholcie, dobrze si¢
zastanéw, zanim mi odpowiesz.

Nie mialem zamiaru si¢ zastanawia¢. Sadzg, ze Branwen wiedziata o tym. Widziatem to w jej
oczach, gdy odwrdcita ku mnie twarz.

Wiedziata, ze przystano nas do Carhaing, bysSmy uratowali legendg. I zrobiliSmy to.
Najpewniejszym sposobem.

Zaczynajac nowa.
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- Wiem, co czujesz, Branwen - powiedziatem, patrzac na zagle. - Bo ja czuj¢ doktadnie to
samo. To straszna choroba. Straszna, nieuleczalna la maladie. Wiem, co czujesz. Bo ja
rowniez zachorowatem, dziewczynko.

Branwen usmiechneta si¢, a mnie wydato sig, ze stonce przedarlo si¢ przez niskie chmury.
Taki byl ten u$émiech, wierzcie lub nie.

Uderzytem konia ostrogami.

- I na pohybel zdrowym, Branwen!

Zagle byty brudne.

Tak mi si¢ przynajmniej wydawalo.
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